Don Carlos Inca (*)

La descendencia de Paullu Inca, ese trinsfuga perpetuc
que vivié entre el trajin de las batallas y en continuos tratos
y regateos con los distintos caudillos espafioles, sigui6é lineas
de actuacién completamente divergentes pero atévicaments
fieles a las principales directivas que informaron la vida de
su antecesor.

Los numerosos vastagos de D. Cristébal heredaron la
huidiza condicién espiritual de su progenitor y se caracteri
zaron también por un acentuado y persistente espafiolismo }
por su rechazo sistemético de todas las veleidades de rebelitr
o de protesta de sus hermanos de raza, representando asi es
ta estirpe incésica la fusién hispano-aborigen con prevalen:
cia decisiva del elemento alienigeno.

Las respectivas estirpes de Manco y Paullu continuaror

(*) Este trabajo, inédito hasta ahora, forma parte de la monogra:
fia ‘‘La descendencia de Huayna Capac’’, cuyos dos primeros ecapitu
los se publicaron en esta misma Revista (cf. Revista Histérica, Tom
XI, ent. I, II y IIT, Lima, 1937; Tom. XII, Lima, 1939; Tom.
XIIT, Lima 1940), Esta indicacién explica algunas referencias nece-
sarias para coordinar este capitulo con el resto de la momnografia.



DON CARLOS INCA 135

las opuestas direcciones seguidas por estos dos hermanos Ti-
vales de la conquista: la de Manco, con actitud incitadora
de heroismos, signié enfrentindose a los conquistadores, en tan-
to que la de Paullu ‘adopté la misma mercenaria posicién de
sometimiento de este Inca.

En la descendencia de Paullu no se siente ni la melaned-
lica nostalgia de Sayri Tuhpae, cuyos ftiltimos. afios son una
verdadera elegia del esplendor frustrado y de la afioranza de
la perdida Vileabamba, ni mucho menos la fuerza pujante de
Titu Cusi Yupanqui, cuyas aparentes contemporizaciones con
los gobernantes espafioles eran meras tretas politicas que no
desvirtian en modo alguno su actitud de decidido anti-espa-
fiolismo y .de rebeldia. Hombres de reto, rotundos y definidos,
Manco y sus hijos—y méas tarde su presunto descendiente
José (rabriel Condoreanqui—se resignaron al sino heroico que
presidié sus vidas y que en ningin momento trataron de e-
ludir. Los hijos y nietos de Paullu, en cambio, al igual que és-
te, vivieron sordos a los reclamos raciales y no sintieron la
fuerza de clamorosa llamada que representaba la dramaética,
resistencia de Vileabamba, prefiriendo acordar sus vidas al
ritmo de la de log conguistadores, ritmo vital al que consiguie-
ron, sumisamente, identificarse. '

‘D. Cristébal Paullu Inca fué casado legitimamente con
Mama Ussica o Dofia Catalina, llamada también en otros do-
cumentos y crénicas de la época, Catalina Toetoec Oxica, Toc-
to Ussca o Tocto Sisa. Dofia Catalina no fué hija de Huayna
Capac, como afirma Means, ni tampoco prima de Paullu, co-
mo pretende sostener Markham, (1) porque los nobiliarios iné-

(1) La Declaracién de los Quipocamayos, Catalina Toxtoe Oxica;
Sarmiento de Gamboa, Catalina Usica; Cabello Balboa, Mama TUssiea,
mis tarde Dojia Catalina; Ocampo Conejeros, Catalina Oecseca Coya;
HuamAn Poma, Ozcca; Vésquez de Espinoza, Toto Usica, descendien-
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ditos de su estirpe se limitan a consignar que fué descendien:
te de Inca Roca y miembro por lo tanto del Ayllu Vieaqui:
rao; aserto con el cual convienen asimismo las crénicas
de la conquista (2) Como otras muchas mujeres de sangre im-
perial, Dofia Calalina Ussica se salvé de las cruentas matan-
zas -ordenadas por los generales de Atahualpa, pero su hue-
lla se pierde desde entonces hasta que la encontramos figu-
rando en la conquista como mujer del Inca Paullu; unién que
debié remontarse por lo menos al afio 1537, (3) presunta fe-
cha de nacimiento .del mayor de sus hijos.

te de Inca Roca; Cobo, Catalina Ursoca; Leén Pinelo Mama Ussica;
Jiménez de la Espada, Mama Ussica.

De los descendientes de Paullu, D. Melchor Carlos Inea la llama
Tocto Ussca; Juan de Bustamante Carlos Inea, Catalina Tocto Usica;
los hijos natm*ales de Paullu en el juicio sobre el testamento de su pa*
dre, Catalina Tocto Sisa. Urteaga, El Imperio Incaico, Lima, Libreria
e Imprenta Gil 8. A. 193], pag. 180, la llama Nusta TUsica y dice, incu-
rriendo en un flagrante error, que fué mujer o prometida de Huélscar,
¥y que Paullu estaba prendado de ella en vida de ese Inea. Urteaga se
basa en la cita de Sarmiento de Gamboa (cf. mota 31, cap. II) segn
la cual Paullu estaba preso pot’ orden de Hudscar por haberle seducido
a una de sus mujeres. Urteaga no repara en que, segfin esa misma ci-
ta, aquella mujer fué muerta por mandato del mismo Huisear; y ese
hecho tuvo lugar antes de la llegada de los espafioles al Perd.

Sir Clements R. Markham, ZLos Incas del Perit, Lima, MCMXX,
pag. 225: ‘“Paullu....casé con su prima Catalina Mama TUsica’’.

Philip Ainsworth Means, Biblioteca Anding (Transactions of the
Connecticut Academy of Arts and Sciences. Vol. 29) New Haven,
Connecticut Published by the Connecticut Academy of Arts and Scien-
ces and to be obtained also from the Yale University Press. May, 1928,
pig. 440 y sigs.: ‘‘Prince Paullu Tnea, third son of Huayna Capac and
full brother to Huascar and Inea Manco, had married his sister, Mama
Usiea’’.

(2) Convienen en que fué miembro del ayllu Vieaquirao, del cual,
seglin Gareilaso, existian al principios del s. Xvi 52 representantes, los
signientes cronistas y descendientes de Paullu: Declaracién de los Qui-
pocamayos de Vaca de Castro, Vasquez de Espinoza, Esquivel, Sahua-
raura, Melchor Carlos Inca, Juan de Bustamante Carlos Tnea.,

(8) Pedro Sarmiento de Gamboa, Geschichte des Inkareiches. He-
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No empece las innumerables uniones de Paullu con muje-
res indias, Dofia Catalina fué siempre considerada por los con-
quistadores como la mujer legitima del Inca y debié ostentar
tal calidad, segin los usos y costumbres ineaicas, aunque los
descendientes naturales de Paullu se obstinaran en reclamar
igual legitimidad que los hijos habidos en ella. Catalina U-
ssica se bautizé con su marido y otros nobles de diversas estir-
pes incaicas el afio de 1543 y todos los cronistas que traen el
relato de este suceso la mencionan como la mujer del Inca.
Vivia ademéas en el Colcampata con sus dos hijos, D. Carlos
y D. Felipe, haciendo los honores del hogar de D. Cristébal
a la cerrada aristocracia de los encomenderos cuzquefios, los
cuales no desdefiaban el que sus hijos, muchos de ellos mesti-
zos de sangre real incaica, fueran compafieros de juegos de
los véstagos de Paullu y Catalina. Por otra parte Paullu,
quien no coneedia mayor atencién a sus numerosos hijos na-
turales, se afanaba en educar a D. Carlos a la usanza de la
nobleza castellana, adiestrandolo en el ejercicio de las armas,
asi como también en la equitacién y eaza y haciéndolo partici-
par en todos los sefioriles deportes de sus amigos castellanos.
Se soslaya en muchas crénicas la figura de Dofia Catalina,
siempre mencionada como la ‘““mujer del Inca Paullu” y ‘‘la
madre de D. Carlos’’. Asi Cieza de Ledn, al relatar el episo-
dio aquel de la conspiracién contra el iracundo Alonso de To-
vo, nos dice que el clérigo vizeaino Domingo Ruiz se concer-

rausgegeben von Richard Pietschmann. Berlin, Weidmannsche Buchhand-
lung, 1906, pag. 123.

Miguel Cabello Balboa, Historia del Perti bajo la dominacion de
los Incas (Coleccién de Libros y Documentos referentes a la Historia
del Pertt) (Segunda Serie, Tomo IT) Lima, Imp. y Libreria Sanmarti,
MCMXX, pag. 171.

Bernabé Cobo, Historia del Nuevo Mundo. Pub. Marcos Jiménez
de la Espada (Sociedad de Bibliéfilos Andaluces) Sevilla, Imp. de E.
Rasco, 1892, t. 3, cap. XIX, pag. 199.

Cf. Ella Dunbar Temple, La descendencia de Huayna Cdpac. Pau-
llu Inca, Revista Histérica tom. XI, ent. IIT, Lima, 1937, nota 24.

18
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t6 con Joanes de Portaza para asesinar al Teniente del muy
magnifico Sefior D. Gonzalo, aguardando para ello ‘‘que fue-
ra a visitar a la mujer del Inga Paullu que estaba enferma’’
Herrera, el cual relata el mismo episodio con entera fidelidad,
consigna el hecho de que los conjuradog escogieron, como oca-
sién para realizar su plan, la visita de Alonso de Toro a la mu-
jer de Paullu ‘‘a quien solia frecuentar’’. En la crénica de
Calvete aparece también dofia Catalina con igual categoria
de legitimidad, cuando dice: ‘‘También se ofrecia a Gasca por
cartas Don Pablo, indio hijo de Guaynacapac, que estaba ca-
sado en el Cuzeo’’. Ni falta inclusive una prueba de wvalor
juridico, proporcionada por los mismos nobiliarios inéditos de
los descendientes de Paullu, y es el dictamen del Procurador
Fiscal en el juicio seguido por los hijos de D. Cristébal a
su muerte. En esta pieza legal se declara que Paullu era casado
piblicamente con Dofia Catalina, segin sus usos gentilicios
y antes de la llegada de Vaca de Castro. (4).

En cuanto al matrimonio catélico dé, Paullu, es indudable
que solo se efectué cuando el Inca se hallaba en visperas de

(4) Declaracién de los Quipocamayos de Vaca de Castro. Cf. Dis-
curso sobre la, descendencia y gobierno de log Incas. Uoleceién de -libro's
v documentos referentes a la Historia del Per. Segunda Serie, Tom.
TIT) Lima, Imp. y Libreria Sanmarti y Cia. 1920, p4g. 46. En este
Discurso se dice simplemente que Paullu....‘‘hizo que se bautizase
su muger dofia Catalina Toctoc Oxica, de la misma generacién y des-
cendiente del sexto Inga, llamado Inga Roca, del ayllo Vieaquirao, con
la cual se casé en haz de la Santa Madre Iglesia’’.

Cieza de Leén, Tercero Libro de las Guerras Civiles del Peri, el
cual se lUama la Guerra de Quito. Nueva Biblioteca de Autores Espafio-
les, bajo la direccién de M. Menéndez y Pelayo.—Historiadores de In-
dias. Tomo II, por Serrano y Sanz, Madrid, 1909. Cap. CXXXTII, p.
148 y cap. CXXXIV, p. 149, )

Antonio de Herrera, Historia General de los hechos de los Castella-
nos en las Islas y Tierra Firme de el Mar Océano. Bn Madrid por F.
Martinez Abad, 1728, Década VII, Lib. X, cap. I, fol. 218. Afio 1545:
¢, ...acordaron de tirarle una jarra quando fuese a visitar a la muger
del Tnga Paullu Topa, como muchas veces lo hacfa’’.

Calvete de Estrella, Rebelién de Pizarro en ¢l Perfi y Vida de don
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morir, Su predileceion por D. Carlos, el hijo mayor habido
en dofa Catalina, y més afiin su secreto deseo, curiosamente
similar al de cualquier hijodalgo castellano, de fundar un ma-
yorazgo en cabeza de su hijo para que heredara las casas de
Colcampata y fuera esqueje de su linaje, con exclusién de sus
demis vastagos naturales, lo llevé a casarse religiosamente
con Dona Catalina y a redactar el minucioso y casi curialesco
testamento al cual ya hemos hecho referencia al estudiar la
compleja personalidad de esa figura de entretelones de la con-
quista. , ’
; Los manuseritos inéditos Nobiliario Incdsico de Juan de
- Bustamante, Literatura Incdsica de Justo Sahuaraura, ambos
descendientes de Paullu, y una serie de Memoriales de la épo-
ca, asi como también los diferentes Dictdmenes y Vistas Fis-
cales emitidos en el juicio seguido por los hijos de Don Cris-
tébal, declaran uniformemente que Paullu tuvo muchas muje-
res e innumerables hijos naturales y que se casé catdlicamente
con Dofia Catalina, dos dias antes de su muerte y cuando sus
dos hijos, D. Carlos y D. Felipe, tenian més de 10 afios. Gas-
ca en su carta del 17 de julio de 1549, relatando sucesos acae-
cidog en el mes de mayo, decia: ‘‘En estos dias murié en el
Cuzeo Don Pablo, hijo de Guainacaba y vinieron diversas per-
sonas a pedirme sus indios, los cuales dejé a don Carlos, hi-
+ jo mayor de don Pablo, y las chicaras de coea, y todo lo demés
que su padre tenia, ansi porque estaba legitimado por Su

—_—
Pedro Gasca. Pub, Paz y Melia, Madrid, 1889, Tom. II, Lib. IV, cap.
I, pag. 29.

Cobo, ob. cit. tom. 3, Lib. XII, cap. XX, pig. 209, cita a los
hijos de Paullu habidos en Dofia Catalina, como legitimos: ¢‘Tuvo dos
hijos legitimos llamados D. Carlos Inca y D. Felipe Manco Tupa’’.

Dictamen del Procurador Fiscal en el juicio seguido por los hijos
naturales de Paullu Inca, Cf. en Nobiliario Incdsico, Manuserito 0215
Ant. Bib. Nae. y Literatura Incdsica, id. ms. Bib. Nae. 0214. Tam-
bién se encuentra copia del dictamen en ms. referentes a la familia Bus-
tamante Carlos Tnea y a los Tupa Atauchi y Sahuaraura, como luego ve-
remos.
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Majestad, y el padre se habia casado con la madre dos dias an
tes de su muerte, como también porque, aunque esto no con
curriera, me paresciera gran inhumanidad quitérselos, siendc
nieto del sefior destas provincias’’, También Calvete de BEs
trella consigna este dato sobre el matrimonio catélico de Pau
llu: ““Murié6 entonces don Pablo, hijo de Guaynacaua, Rey
y Sefior que fuera de aquellas provincias del Cuzco. Di6 Gas:
ca los indios que él tenia a Don Carlos, su hijo, que era d¢
edad de ocho afios y legitimo, por haberse casado el padre do:
dias antes que falleciese en el Cuzco, y que no lo fuera, nc
los diera a Gasca a los que habian venido a pedirlos con mu-
cha diligencia’’. (5). '
Muerto Paullu Inca en 1549, se suscité un largo y enojo-
so litigio entre sus hijog naturales y D. Carlos. Alegaban és.
tos, con no escasa razén, que no sélo D. Carlos y D. Felipe
debian ser considerados legitimos, sino que todos ellos tenian
iguales derechos por haber sido legitimados en virtud de la
Cédula Real del 1. de abril de 1544, cuando atn Paullu
no se habia casado catdélicamente con Dofia Catalina. De-
jando para el capitulo pertinente las incidencias de este
enfadoso pleito, debemos anotar que la Real Audiencia pro-
nuncié, después de algunos afios, sentencia en el sentido de
que todos los hijos de Don Cristébal debian gozar de los mis-
mos privilegios, elkenciones e inmunidades a los cuales se ha-
bia hecho acreedor su padre, pero reconociendo el valor del

(5) Declaracién de los quipocamayos a Vaca de Castro, ob. cit. p.
46. Carta del Lic. Gasca al Comsejo de Indias, fechada en los Reyes,
el 17 de Julio de 1549. Cf. en R. Levillier, Gobernantes del Pert. Car-
tas y Papeles. Siglo XVI. T. I. Madrid, 1921. Pig. 198. Calvete de
la Bstrella, ob. eit. T. 2, Lib. IV, Cap. XII, pig. 283. Suplicacién
de los hijos naturales de Paullu Inca ante la Audiencia de los Reyes, el
11 de Dic. de 1573. Ms. 0214, 0013. Ant. Bib. Nac. de Lima. (Iné-
ditos) . )

Juicio seguido por los descendientes bastardos de Paullu Inca.. Los
diversos actuados figuran en el Nobiliario Incdsico y en Literatura In-
cdsica. Ver ademis el ms. 0010 (Ant. Bib. Nae. Lima).
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testamento de Paullu y ratificando por lo tanto el mayorazgo
instituido a favor de Don Carlos. Como consecuencia de esta
sentencia, los hijos naturales de Paullu se agruparon en su
mayor parte de la}. parroquia de San Cristébal, donde llevaron
una vida oseura, sosteniéndose con el producto de algunas tie-
rras y pastos comunes que les habian asignado en el menta-
do fallo. Toda esta vasta descendencia de Don Cristobal no
formé un ayllu aparte sino que se allegd al ayllu Tumibamba
de Huayna Capac, el cual a los finales de la conquista era
atin bastante numeroso. (6).

;

- De su unién con Dofia Catalina dejé pues Paullu dos hi-
jos llamados Carlos Inquill Topa o Carlos Inca Yupanqui o
més frecuentemente Don Carlos; y Don Felipe Mango Tupa
o Felipe Inquill. (7). Ambos continuaron viviendo con su ma-
dre -en el Colecampata, porque Dofia Catalina sobrevivié a su
marido por lo menos hasta el afio 1571, aunque sin tener figu-

J
(6) Sarmiento de Gamboa, ob. cit. (62) pag. 112«...., ‘Y a este
ayllo se allegan los hijos de Paulo Topa, hijo de Guayna Chpac. Son
Hananecuzeos’’. ‘
(7) Declaracién de los quipocamayos a Vaea de Castro, ob. ecit.
pag. 47,
, Carta de Gasca del 17 de Julio de 1549 (Cf. nota 5 de este trabajo)
Calvete de la Estrella, ob, cit. tom., 2, lib. IV, cap. XII pig. 283.
Garcilaso de la Vega, Comentarios Reales que tratan del origen ds
los Ingas reies que fueron del; Perd, ete. 2 edici(’mj Madrid 1723, Pri-
mera, Parte, Lib. IX, cap. XXXVIII. Este cronista lo llama simplemen
te D. Carlos,

Cobo, ob. cit. T. 3, Lib. XII, cap. XX, pig. 209.

Juan de Bustamante Carlos Inca lo llama Carlos Inquil Thopa (Cf.
‘memoriales inéditos) . )

Noticias Cronoldgicas del Cuzeo, Lima, Imp. del Estado, 1902, pig.
70. Se le llama Carlos Inquill Tupa.
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racién alguna. (8). Por otra parte, como luego, veremos, D.
Felipe Inquill no permanecié mucho tiempo al lado de =t
hermano, retirdndose a vivir cerca de los otros hijos de Paullu.

Don Carlos Inca, representante del mayorazgo de D. Cris
tébal y nacido aproximadamente entre 1538 o 1540, fué el tniec
poseedor de las casas del Colecampata y de la encomienda de
su padre, porque aunque fueron muchos los espafioles que so-
licitaron estos bienes al fallecimiento de Paullu, Gasca orde
né, eon no poco descontento de los pretensores, que les fueran
adjudicados a su heredero.

Don Carlos habia sido educado exclusivamente a la ma-
nera castellana, como cualquiera de los hijos de los més ricos
encomenderos cuzquefios. De las citas de las crénicas y de o-
tros documentos de la época, se puede deducir que la aristo-
cracia cuzquefia no tomaba en cuenta su condicion racial de
indio puro, y con la llaneza de esos primeros tiempos de 1a
conquista se le consideraba entre las primeras filas de la no-
bleza, de la Ciudad Imperial.

El hijo de D. Carlos, llamado D. Melchor Carlos Inca,
decia en su Memorial inédito que su progenitor habia ‘‘sido
criado por sus padres como lo anduvieron ellos mismos desde
que se hicieron cristianos, con mucho lustre, con ayos y criados
espafioles, teniendo para su ornato muy buenos caballos, jae-
ces y otros aderezos’’

La nifiez y la juventud de Don Carlos transcurrieron en
el Cuzeo de aquellos dias que con tanta afioranza y recéndita
saudade deseribe (Garcilaso; y en muchos de los recuerdos del
Inca historiador aparece asociado Don Carlos, su compafiero
de juegos infantiles y correrias moceriles.

No eran pocos. por aquel entonces en el Cuzco los vastagos
de sangre imperial incaica. Muchos de los més distinguidos
conquistadores estaban unidos a mujeres de la nobleza incai-

—_—

(8) Sarmiento de Gamboa, ob. ecit. (66) p. 123: “....Y Dofia
Catalina Usiea, mujer que fué (de) Don Paulo Topa y madre de Don
Carlos que viven hoy dia’’.
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ca y sus hijos formaban parte de la cerrada aristocracia de
los encomenderos cuzqueflos y eran educados por sug padres,
quienes los habian reconocido y obtenido para ellos legitima-
ciones y preeminencias. Nunca como en esa primera etapa
de la conquista se hizo més ostensible el contraste entre las
dos posiciones adoptadas por los hijos de Huayna Capac fren-
te a los invasores. Mientras en el Cuzco crecian una serie de
véstagos de conquistadores habidos en hijas de ese Empera-
dor asi como también descendientes de los Incas sometidos, en
Vilcabamba se mantenia irreductible la raza de Manco. La
nobleza incaica residente en el Cuzeo llevaba una vida de pu-
ro corte espafiol, rivalizando ese mestizaje regio con la mejor
nobleza local y' gozando como ella de encomiendas, privilegios
y demés granjerias. La descendencia de Manco en cambio se
vela obligada a realizar continuos merodeos y correrias con
sus indios de guerra para poder subsistir oscuramente; y re-
cién en 1558, Sayri Tipac claudicaria tardiamente ante el po-
der espafiol, influido no poco por el deseo de participar en a-
quella vida brillante de sus parientes cuzquefios, que empezd
a oscurecerse en la época de Toledo y que a principios del siglo
XVII devino en una existencia de mendicidad lastimosa ante
la Corona, en tanto que, por una curiosa ironia, la descenden-
cia de Sayri Tdpac se encumbraba a lo largo de esa centuria
hasta la més alta nobleza hispénica.

Los vastagos de las distintas ramas menores de la noble-
za ineaica, arrancados de sus solares cuzquefios por los con-
quistadores, vivian en los suburbios y aledafios de la ciudad
imperial, en tanto que los descendientes de estos habidos en
las mujeres de la primera nobleza incaica, habitaban los sola-
res de sus padres y formaban un nficleo de mestizaje real ha-
lagado por los castellanos e intimamente vinculado entre si.

De todos los barrios del Cuzeo Imperial, el Colcampata,
sede de Don Carlos, era el primero y el principal como que en
€l fundé Manco Capac su regia casa. Se emplazaba al palacio
de Paullu al lado Norte de un pequefio descampado y al pié
de la elevada cuesta que lleva a la erecta y sefiera fortaleza
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de Sacsahuamin. Su gran galpén, donde se realizaban las fes-
tividades imperiales, era el tnico que por los afios de 1564
quedaba afin integramente en pié, del mismo modo que el pa-
lacio, junto con los de Quishuarcancha, Amarucancha y Casa-
na, eran—como cuenta Garcilaso—los Gnicos que habian sido
respetados por los soldados de Manco durante el asedio de la
cindad.

Los hijos de Juan Balsa el conquistador, habidos en la
fiusta Juana Marca Chimbo o Tocto Chimbo, la que Garcila-
so equivocadamente llama Dofia Leonor, hija de Huayna Ca-
pac, vivian en las casas de su padre situadas cerca del convento
de Santa Clara, que después serian de Francisco de Villacas-
tin, su padrastro, y mis tarde casas episcopales. Diego de Mal-
donado el Rico, conquistador de los primeros, residia con sus
hijos, Juan Arias Maldonado y Cristébal de Maldonado, a-
simismo mestizos y de gran figuracién en la historia de la des-
cendencia de Sayri Tipae, en el Hatuncancha donde fueron
las casas de Imca Yupanqui y calle en medio estaban las casas
que habit6 D. Francisco Herndndez Girén, el malaventurado
y brillante caudillo cuya vida efimera reviste el sabor de un
cantar de gesta. La princesa Dofia Beatriz Manco Yupanqui,
hija asimismo de Huayna Cépac y muy afecta a Paullu Inca,
vivia con su segundo esposo Don Diego Hernéndez y con suf
cuatro véstagos mestizos, uno habido en su mancebia con Mancio
Serra de Leguisamo y los otros tres en su primer marido D,
Pedro de Bustinza, al poniente de las casas del Inca Garcilaso,
en el barrio de Carmenca y en las casas que fueron de Vasco de
Guevara. Estos cuatro mestizos fueron condiscipulos de D. Car-
los y la descendencia de uno de ellos, D. Martin de Bustinza
casado con Ana Ruiz, hija de la manceba del Capitin Gareila-
s0, Isabel Chimpu-Ocllo y de Juan del Petroche, entroneé dos si-
glos més tarde con los Sahuaraura del linaje de Paullu Inca.
(9). Por ese mismo barrio de Carmenca, residia Juan de Betanzos

(9) Préximamente pl'lblicai'emos la linea completa de la descenden-
cia de dofia Beatriz Huayltas Nusta, tanto la habida en su‘'unién con
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con Dofia Angelina su mujer, hija también de Huayna Capac, y
de euyos véstagos, D. Francisco y D. Juan—frutos de su
unién con el Gobernador. D. Francisco Pizarro—, el primero
seria aventajado discipulo de Juan de Cuéllar y compaiiero
y rival de juegos de Garcilaso. Vivian también en Carmenca,
y sus casas estaban calle en medio con las de Garcilaso, D. A-
lonso de Mesa, conquistador de renombrada figuracién y pa-
dre de varios hijos mestizos, uno de los cuales D. Alonso es-
tuvo en Espaifia al mismo tiempo que Garcilaso y Don Mel-
chor Carlos Inca, nieto de Pawllu; y el rico encomendero
Pedro. Alonso Carrasco, cuyo hijo, también llamado Pedro A-
lonso, era compaiiero y amigo de D. Carlos desde la nifiez, ci-
mentdndose méis tarde esta vinculacién con el enlace de sus
respectivos hijos, Dofia Leonor Arias Carrasco y D, Melchor
Carlos Inca. En alguno de los principales barrios cuzquefios
debié también residir Dofia Leonor de Tocto Chimbo, hija de
Huayna Capac, con su hija Doha Leonor de Soto, habida en
su efimera unién con el conquistador D. Hernando de Soto,
la cual por aquel entonces estaba casada con el notario Gareia
Carrillo. En cambio, los vastagos de Atahualpa, recogidos en
el Convento de la Merced, llevaban una vida de lo mAs menes-
terosa y—como cuenta Garcilaso— eran objeto de la animad-
versién de la nobleza imperial cusquefia.

La juventud de D. Carlos Ineca se deslizé en ese ambien-
te que aunque lleno atin de los ecos de las eruentas guerras
civiles, cuyo fuego resurgiria eventualmente en los levanta-
mientos de Sebastidn de Castilla y de Hernéndez Girén, ensa-

Mancio Serra de Leguizamo como la derivada de su enlace con Pedro
de Bustinza. Gracias a la publicacién del testamento de la madre de!
Inca Gareilaso de la Vega, debida a Aurelio ‘Mir6 Quesada Sosa (cf.
El Inca Garcilaso. Publicado por las EE. EE. AA. (imp. en los ta-
lleres de la Empr. Gréafica Scheuch S. A. Lima, MCMXLV) Apéndi-
ces. I. pag. 347.), hemos podido conocer el nombre y la filincién de
"la mujer de Martin de Bustinza, Dofia Ana Ruiz, @nico entronque que
nos faltaba en esa linea genealégica.
19
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yaba ya su devenir hacia la muelle forma de vida colonial.
Compaiiero inseparable de Garcilaso, podemos atisbar su vida
moceril al lado de la de este cronista a través de ese saudadoso
recorrido de su dichosa infancia que representan los Co-
mentarios Reales. Se le soslaya asi compartiendo sus juegos
en los grandes galpones del Colcampata, Casana y Amarucan-
cha, visitando las casa de Don Gonzalo Pizarro en compainia
de los dos mestizos hijo el uno del ‘‘muy magnifico”’ y el otro
del gobernador Don Francisco, explorando las ruinas del Cuzco
antiguo, ascendiente a la fortaleza de Sacsahuamin y aventu-
randose a log subterraneos y pendientes del Rodadero; recorrien-
do los antiguos campos de combate de los ejércitos cuzqueiios y
quitefio ; efectuando partidas de caza a Quepaypan con los ‘‘hal-
concillos de aquella tierra que sus indios cazadores les eria-
ban’’ y practicando la equitacién por las calles del Cuzco en
los corceles del acaudalado Antonio Altamirano cuyos hijos e-
ran sus condiseipulos. Debié compartir la sorpresa curiosa de
Garcilaso ante la llegada de animales y' nuevos frutos de Casti-
lla, como la vid que introdujo el hidalgo Bartolomé de Terra-
zas y que fueron ellos los primeros en probar, y los bueyes de
labranza de Juan Rodriguez de Villalobos que congregaron
a medio Cuzeo frente al Convento de Santo Domingo donde
efectuaban su primer ensayo. Era Don Carlos el tnico indio
puro que formaba parte integrante de toda esa juventud bri-
llante y linajuda del Cuzeo Imperial y tuvo también ayos es-
pafioles que cuidaron con esmero de iniciar al maneebo en los
usos y costumbres cortesanas. Més tarde, fué alumno del reli-
gioso Pedro Sanchez y formé después parte de aquel aventa-
jado grupo de difeipulos del Canénigo Juan de Cuéllar, na-
tural de Medina del Campo, segin dice el chantre Arias en
su Relacién, y que fué recibido en la Santa Iglesia Catedral
del Cuzco el 4 de julio de 1552. Cuéllar ensefié latin y ‘‘leyd
gramética a los mestizos, hijos de hombres nobles y ricos’’ del
Cuzeo por espacio de més de dos afios y entre ellos figuraron,
ademis del Inca Garcilaso y de Don Carlos Inca, el hijo de
Francisco Pizarro y Dofia Angelina y los hijos de Dofia Bea-
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triz Manco Yupanqui. Mucho debié destacar D. Carlos entre ese
selecto conjunto, que tantos elogios merecia de D, Juan de Cué-
llar, porque el Inca Garcilaso lo cita como uno de los dos -
nicos indios que aprendieron a leer y eseribir castellano a la
perfeccion. (10).

Por una serie de referencias sabemos que Don Carlos par-
ticipé en todos los galanisimos ejercicios de armas y alardes
de destreza propios de la mnobleza espafiola. Figurd asi en los
juegos de cafias y sortijas y en los torneos eon los cuales se
celebré la fiesta del Apéstol Santiago, asi como en las esplen-
dorosas festividades de la jura de Felipe II, el afio de 1557,
formando parte con Garcilaso de la Vega de la cuadrilla de ju-
gadores de cafias dirigida por Antonio de Quifiones (11); y
muy destacada por cierto debié ser también su figuracién en
las-ceremonias de la fundacién del gran hospital de indios del
Cuzeo.

Cuando Sayri Tapaec entrd al Cuzeo en el afo de 1558,
Don Carlos Inca tenia aproximadamente la misma edad que
su prima Dofia Maria Cusi Huarcay, mujer del Inca. Los fes-
tejos del recibimiento fueron suntuosisimos y en ellos tomé
parte toda la nobleza imperial cuzquefa que acudié a rendir
su homenaje de sumisién al hijo de Manco. Todos los -ayllus

(10) Garcilaso de la Vega, ob. cit. Segunda Parte, Lib. I, cap.
XXJII: ‘“‘En suma, digo que no conoei indio que hablase espafiol sino
dos muchachos, que fueron condisecipulos mios, que desde nifios anduvie-
ron a la escuela, y aprendieron a leer y escribir. El uno dellog se fla-
maba don Carlos, hijo de Paullu Inea’’. ,

(11) Noticias Cronolégicas del Cuzco, ob. cit. pag. 186 .y sig. En
esta obra s6lo se mencionan los nombres de los que dirigian las dos cua-
drillas de jugadoras de cafias, a saber Antonio de Quifiones y Juan Julio
de Ojeda. Luis Valeircel, en Garcilaso el Inca (Publicaciones del Mu-
seo Nacional) Lima, Imp. del Museo Nacional, 1939, p. 16, da los nom-
bres de los integrantes de ambas cuadrillas y entre ellos cita a ¢‘Carlos
Yupanqui Inca’’ en la de: Antonio de Quifiones donde figuré también
Garcilaso el Inca. Probablemente el Dr. Valcireel ha hallado estos datos
en el ms. que posee de esas Noticias Cromolégicas el cual, seglin tene-
mos noticia, es mucho més completo que el publicado.
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imperiales salieron—como cuenta Garcilaso—a recibir a Sayri
Thapac eon ‘‘sus invenciones de regoecijo como solian recibir a
los Ingas pasados’’, en tanto que el Inca y la Coya avanzaban

D,

en andas de brocado ‘‘representando Sayri Tdpac muy al pro-
prio la persona de Guayna CApac su abuelo a quien afirmaban
los indios que se parecia mucho’’; y' desfilaron luego por: las
casas de Beatriz Manco Yupanqgui, hija de Huayna Capac,
donde se habian hospedado el Inca y su mujer.

En esas fiestas de tanta solemnidad no figuré Don Car-
los, a pesar de que era el méas conspicuo representante de la
nobleza imperial radicada en el Cuzco. Debia indudablemen-
te subsistir el resentimiento y el rencor entre la rama de Man-
co y la de Paullu, porque tampoco aparece D. Carlos en nin-
guna de las negociaciones preliminares llevadas a cabo por los
gobernantes espafioles para atraer al Inca de Vilcabamba, en
las cuales figura en cambio D. Juan Serra el hijo da Dofia
Beatriz Manco Yupanqui y del conquistador Mancio Serra
de Leguizamo. No deja, finalmente, de ser sugestivo que el
Inca se hospedara en casa de la misma coya en lugar de ha-
cerlo en el Colecampata, residencia de mayor lustre y prestan-
cia. Huamidn Poma de Ayala, (12) al relatar la muerte de
Sayri Tdpae, apunta un dato pleno de sugerencia, no empece
su vaguedad, y que sélo 1o hemos hallado en este cronista por-
que todas las deméas versiones, con leves diferencias, dicen que
el Inca muri4 envenenado por obra del cacique de Yucay,
Francisco Chilque. Dice Huamin Poma en su caracteristico
estilo ‘‘que don carlos ynga y don alonso atauchi y los demaés
auquiconas prinsipes y el capitin chillque le maté al dicho

(12) Descripciones del recibimiento de Sayri Thpac en el Cuzeo
existen muchas. Podemos citar la de Garcilaso, ob. cit. Segunda Parte,
Lib.  VIII, cap. XI. En el capitulo pertinente haremos un cotejo de
estas versiones. )

Guaman Poma de Ayala; Nueva Cordnica y Buen Gobierno (Cédex
Peruvien illustré), Université de Paris Travaux et mémoires de Ethnolo-
gie. L’ Institute d’ Ethnologie XXIIT Paris, Institute d’ Ethnologie,
1936, pag. 443. :

’
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sayritopa ynga dandole posoia porque les peso de la salida
de la montafia del dicho ynga sayritopa y de como le onrraua
y rrespetaua todo el rreyno’’. Esta singular acusacién es na-
turalmente inconsiderada por la falta de pruebas que la fun-
damenten, pero no deja de coincidir con el presunto estado
de animo de Don Carlos y Don Alonso Titu Atauchi, los-dos
nietos de Huayna Capac de més prestigio en el Cuzco, quienes
no dejarian de sentir recrudecer el viejo rencor contra Sayri
Tapac el cual con el mero hecho de su arribo al Cuzeo los re-
legaba y despojaba de la preeminencia que hasta entonces ha-
bian gozado en la ciudad imperial. ,

Llevaba Don Carlos en el Colcampata una vida muelle y
ostentosa como la de cualquier hijodalgo castellano. Era hom-
bre de costumbre galanas y cortesanas, muy buen mfsico y
diestro en armas y en el arte de la equitacién; gustando tam-
bién de las divisas, motes y arreos caballerescos y destacando-
se en las pomposas carreras a la jineta que se celebraban se-
manalmente en -el Cuzeo y en las cuales salia—como dice uno
de sus descendientes—econ lujosas libreas y no menos vistosas
gualdrapas. Siguiendo la trayectoria de su padre se destacé
como caballero ‘‘de mucha cristiandad y doctrina’’, fué fun-
dador de la Capilla de Guadalupe en el Convento de San
Francisco del Cuzco (13) y cooperd a una serie de obras pias
y fundaciones religiosas. Consta también de un documento
inédito que D. Carlos fué regidor del Cuzco, hecho insélito
porque fué el primer indio que ocupd ese codiciado cargo.
(14).

Disfrutaba Don Carlos de una posicién econdémica tan
desahogada como la de su padre. Ademés del Colecampata ha-

(13) Testamento inédito de Pedro Alonso Carrasco de 1 de Set. de
1626 ante el ‘escribano pfiblico del Cuzeo Luis Diaz Morales. (Tenemos
varias copias que figuran en los diversos nobiliarios de la familia Bus-
tamante y Sahuaraura).

(14) Transaccién entre Mancio Serra y Carlos Inga, vecino y regidor
del  Cuzco, hijo y heredero de Paulo Inga. 22 de Enero de 1562. (Inédi-
ta, Are. Nac. del Pert).
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bia heredado—como dijimos—la encomienda de Hatuncana
que seguia representando una renta anual aproximadamente
de 7000 ducados. En diversas relaciones de repartimientos y
en provisiones reales referentes a tierras, aparece D. Carlos
como encomendero de Goayabamba en el Condesuyo, Yauri,
Moyna, en Quispicanchi, Pichigua en los Canas. El reparti-
miento de Pichigua tenia asi 922 indios tributarios y 4391 per-
sonas reducidas en los pueblos de Santa Lucia de Pichigua y
Santa Ana de Yauri y en el de los Manaries en Vileabamba.
En cuanto a las estancias,‘ tierras y sementeras de HEpiscara
en el valle de Xaquijahuana, provincia de Abancay, jurisdie-
cién de la ciudad del Cuzco, asimismo de propiedad origina-
ria de Paullu, las enajené Don Carlos por escritura ptblica
del 1.° de abril de 1562, extendida ante el escribano Gregorio
de Vitorero, a Diego de Torres, él cual a su vez las transfirié
el 26 de agosto del mismo afio a Juan de Estrada. En 1571
esas tierras fueron incrementadas con las de Pichococo, adju-
dicadas por Toledo al mencionado Estrada, y en el afio de
1647 pertenecian ya a Gabriel de Avilés. (15). .

(15) Libro de Provisiones Reales de los Virreyes D. Francisco de
Toledo y D. Martin Henriquez de Almanza. Cf. Revista de Archivos y
Bibliotecas Nacionales. Afio I—Vol. I—1¢ ent.—Lima, Setiembre 30,
1898. Tasas de los Repartimientos del Cuzeo: ‘‘Goayobamba: Eil Repar-
timiento de Goayobamba que tuvo en encomienda Don Carlos Inga, res-
peto que por la tassa vieja no eran obligados més que a Servicios perr
" sonales, se saca la mitad, de lo que por la nueva tassa que de ellos he
mandado hacer monta, que es ciento y ocho pesos, que es la mitad que
se lia de cobrar’’. (Provisién dada por F. de Toledo el 5 de Nov. de
1575. Cf. pag. 78). .

Id., id., pAg. 85: ‘‘El repartimiento de Yauri, que tuvo en enco-
mienda Don Carlos, rentaba por la tassa vieja dos mill y trescientos y
honce pesos emsayados; quitase la mitad por la dicha razén que son mill
y ciento e cinco pesos y medio’’.

Relacién de los Corregimientos y otros oficios que se proveen en
los reynos e provincias del Perti, en el distrito e gobernacién del Viso-
rrey dellas. Cf. en Gobernantes del Peri. Cartas y Papeles. Siglo XVI.
Pub. R. Levillier. T. IX. paig. 158: ‘‘El repartimiento de Pichigua
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Como su padre D. Paullu, la figura méas prestigiada en-
tre los miembros de la nobleza incaica durante la conquista y
guerras civiles, Don Carlos deseuella también lucidamente en
los documentos y relatos de la época que lo mencionan con mo-
nocorde tono elogioso. Kl Colcampata era la sede de una ver-
dadera corte porque D. Carlos atendia, con sefiorial magnifi-
cencia, calificados huéspedes y a todas las personas notables
que arribaban a la ciudad imperial, manteniendo correspon-
dencia de cumplimientos y cortesias con los més linajudos se-
fiores espafioles residentes en el Cuzeo. También la nobleza

de la cncomienda de don Melechor Carlos Inga que tiene 922 Yndios tri-
butarios y 4391 personas reducidos en un pueblo llamado la villa de San-
ta Lucia de Pichigua, ecepto algunos yndios que se rredujeron en Santa
Ana de Yaure’’.

Frecuentes referencias a pueblos de la encomienda de D. Carlos, po-
demos hallarlas en diversos documentos de la época. Asi en la Comisidn
dada por Toledo al Padre Santa Cruz, a don Alomso Chiri, cacique ‘de
Catinte y a Céyar, para que entraran a la conversién de los indios Ma-
naries, fecha a 20 de Setiembre de 1571, vemos que ambos ecaciques,
¢‘principales de los Manaries, que al presente Teconoce a Don Carlos
Ynga’’....Cf. en Juicio de limites entre el Perd y Bolivia. Prueba Pe-
ruana. T. 7% Vilcabamba. Barcelona, Imp. de Henrich y Cia., 1906, pig.
I.; en las Informaciones de Toledo, Inf. hecha en el Cuzeo el 13—18
de Marzo de 1571( eof. Levillier, D, Francisco de Toledo, Supremo Orga-
nizador del Perd. Su vida, sw obra, 1515-1582, Tom. II. Sus Informacio-
nes sobre los Incas, Bspasa Calpe, Buenos Aires, 1940, pag. 78 cita al
cacique de Yucay ‘‘de la encomienda de don -Carlos Ynga y de don
Garcia Calla’’, ‘

Ver también la nota 151 del eapitulo II de este trabajo referente
a la encomienda de Paullu Inca que heredera D. Carlos (f.Paullu Inca.
Revista Histériea, Tom. XIIT, Lima, 1940). , '

El R. P. Gabriel de Oviedo, Relacién de lo que subcedié en la ciu-
dad del Cuzco, cerca. de los conciertos y horden que su magestad man~
dé asentar con el ynga Titu Cuziyo Pangui y del cuso (sic) que tuvo la
guerra que en razén de esto se le hizo. Cf. Revista Histérica (Organo
del Instituto Histérico del Perd) T. II. Trim. I. Lima, 1907. Publi-
cado con el titulo Inédito sobre el primer Tdpac Amaru, por C. A. Ro-
mero. pag. 72: ‘‘Tras esto se procedié contra algunos yngas principa-
les moradores de la ciudad del Cuzeo, principalmente cobtra don carlos
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incaica de la ciudad imperial lo acataba como su més alto re-
presentante, liquidados ya los incazgos ilusorios y con ellos los
derechos prevalecentes de los hijog de Manco recluidos en Vil
cabamba; y no eran pocos los nobles propincuos a diversos ay-
llus imperiales que vivian a la sombra del Colcampata, algunos
por atavismo y otros por su menesterosa situacién, siendo el més
conocido entre ellos D. Juan Manco Sapaca de Hurincuzco,
del ayllu Raurao Panaca, descendiente de Sinchi Roea, el cual
figura en una de las Informaciones de Toledo levantada en
Yucay en 1571. (16).

Las alabanzas-tributados a D. Carlos en las Crénicas y
documentos que ocasionalmente lo citan nos dan un indice de
la efectiva consideracién a que se habia hecho acreedor. La

ynga, vecino de aquella ciudad, en quien estin encomendados por su
magestad la provincia de yauiri hatuncana y Moyna, y otros yndios con
diez mil castellanos de rrenta, hijo de paulo ynga...... 2,

En especial para los titulos de Episcara en Jaquijahuana, tenemos
varios expedientes inéditos en la Seccién Instrumentos de Dominio. Pro-
piedad riustica y wrbana, signados con los siguientes nfimeros: Legajo
XIII, cuaderno 359; legajo XII, cuad. 338; legajo XI, cuad. 325; le-
gajo XXV. Suplementario II, cuad. 677; legajo XV, cuad. 462; legajo
XX, cuad. 544. Estos expedientes abarcan la titulacién de esa hacien-
da desde los afios 1562 hasta 1741. (Arc. Naec. Perfl).

Don Carlos Inea se desprendié de esa hacienda en 1562. Cf. “Titu-
los de Ja hacienda denominada Ipiscara o Episcara en el valle de Jaqui-
_jahuana, provincia de Abancay, jurisdiccién de la ciudad del Cuzeo, uno
de cuyos primitives duefios, D. Carlos Inca, la vendi6 a Diego de Torres
en 1 de Abril .de 1562, por ante Gregorio Vitorero, escribano piblico
de la ciudad del Cuzeo. ‘‘el referido Torres la vendid, el 26 de Agoste
del mismo afio, a Juan de Estrada, por ante el eseribano Antonio de
Morales. Esfrada inerementd esa estancia con las tierras de Pichocara
que le adjudicd Toledo, por provisién de 2 de Enero de 1571. Cf. Sec-
cién Ingtrumentos de dominio. Propiedad ristica y urbana. TLegajo
XTIII, cuad. 359.

(16) Roberto Levillier, Francisco de Toledo, Supremo Orgamizador
del Perii. Sus informaciones sobre los Incas, ob. cit. pag. 158. Entre
los  declarantes figura ‘‘D. Juan Manco Sapaca, de Hurineuzco, del ayllo
que se dice Raurao Panaca, descendiente del Inga Sinchi Roca, que al
presente reside en compafiia de don Carlos Inga, vecino del Cuzco’’.
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Declaracién de los Quipocamayos (17) extiende el ditirambo de
Paullu a su hijo al cual califica de ‘‘muy cristiano’’ y de *

cha doctrina, buen.escrlbano, hombre de a caballo, carltatlvo
diestro en armas y mfsico’”’. Sarmiento de Gamboa también
lo cita, a pesar de que no figura en la Verificacion de su His-
-toria. Cabello de Balboa lo menciona en forma especial y Mo-
ria se refiere a el como ‘“indio del mismo linaje llamado Car-
los Ynga, nieto del valeroso Huaina Capaec, el cual vivié mu-
cho tiempo en esta ciudad y después acab$ su vida muy cris-
tianamente’’; aunque tal vez por error de redaecién lo ubica
junto a Manco Inca. Acosta expresa que lo conoci6, y Cobo
lo distingue particularmente, y debié tratarlo de cerea porque
este cronista era también muy amigo de otro de los hijos de
Paullu, D, Alonso Tupa Atau. Fray Reginaldo de Lizarraga lo

(17) Declaracién de los Quipocamayos, ob. cit. pag. 47.

Sarmiento de Gamboa, ob. cit. ($6) pig. 123.

Cabello Balboa, ob. cit. pig. 171.

Mortia, Historia de los Incas Reyes del Peri (Coleccién de libros y
Documentos referentes a la Historia del Perfi. Segunda Serie, Tom. IV)
Lima, Imp. y Lib. Sanmarti, 1922, t. I, pag. 90.

José de Acosta, Historia Natural y Moral de las Yndias, Madrid,
1894, t. II, cap. XXIII, pig. 211: ‘‘Comoci yo a Don Carlos, nie-
to de Guaynacapa, hijo de Paulo, que se bautizé, y favorecié siempre
la parte de los Espaifioles contra Mangocapa, su hermano’’.

Lizarraga, Descripcion y poblacion de las Indias. Cap. LXIJI. Cf.
en Revista Histérica (Organo del Imstituto Histérico del Pert) T. II,
Trim. IIT. Lima, 1907. Pig. 348.

Gregorio Garcia, Predicacién del Evangelio en el Nuevo Mundo
viutedo los Apéstoles, Impreso en Baeza, por Pedro de la Cuesta. 1625.
Lib. VI, Cap. VII, fol 230: ‘‘De la historia consta que tuuo Huayna
Cépac Inca, un hijo que se llamé Paulo, cuyo hijo que quando se bap-
tiz6 se lamé don Carlos, favorecié siempre la parte de los espafioles
contra Manco Cipac, su hermano. A este don Carlos dize el Padre A-
costa. que econoci6’’.

Gil Gouzles Davila, Teatro Eclesidstico de la Primitiva Iglesia de
las Indias Occidentales, Vidas de sus Arzobispos y Obispos y cosas me-
morables de sus sedes. T. II, Madrid 1655 pag. 43.

Cobo, ob. cit. T. 3, cap. XX, pag. 209: ‘‘Don Carlos casé cony

20
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menciona con ocasién de un incidente relacionado con la bisque-
da de tesoros, obsesién de los primeros conquistadores. D. Carlos,
que habia heredado de su antecesor la magia de deslumbrar a
los castellanos con los relatos de tesoros, reales o presuntos,
enterrados por los Incas, sugestionaba a los dominicos eon la
leyenda de uno, excepcionalmente rico, existente en el conven-
to de Santo Domingo del Cuzeo. Lizarraga dice asi: ‘‘Don
Carlos salia a. este partido: que le dejasen cavar debajo del
altar mayor y de lo que sacase daria tanta parte, y que si no

una sefiora espafiola y en ella tuvo a Don Melchor Carlos Inda, que mu-
ri6 en Espafia’’,

Guamén Poma de Ayala, ob. cit. pag. 114. 116,

Fray Antonio de la Calancha, Coronica Moralizada del Orden de
San Agustin en el Perd, T. I, Barcelona, Por Pedro Lacaballeria, 1638.
Lib. IV, cap. VIIL, pig. 834: ‘‘De toda esta sucesion de los Reyes
s6lo estos permanecen; porque don Melchor Carlos Inga, ijo de Paullu
ermano de Manco, que se baptizé-i llamé don Cristébal no eredaba, y la:
borla de rey le di6 Almagro por leal a los espafioles, pero mo por su-
cesién de sangre, pues vivia Manco: don Melchor Carlos fué a Espafia
a recebir mercedes del* Rey, muri6 del abito de Santiago, i un ijo que
dejé legitimado, muri6 después con que se cumplié el pronéstico del Tn-
ga Guaynacapac que les predijo, avian de perecer todos los de su des-
cendencia’’. ‘

Llano Zapata, Memorias Histérico-Fisicas, Apologéticas de 1a A-
mérica Meridional. Lima, 1904, Art. V, Disertacién Histérica. pag. 101:
¢“Paullo Inca, tomé en el bautismo el nombre de don Cristéval Inca ¥
murié en el Cuzco dejando un Inca llamado don Melehor Carlos Inca, que
acab6 en Espafia sin sucesién’’.

Jiménez de la Espada, Relaciones Geogrdficas de Indias, Madrid,
1881. T. 3, Apéndice IV, CXLVIII. Jiménez de la Espada dice que
Antonio de Leén Pinelo en uno de sus Apuntes (fol. 198) trae este dato:
““Don Carlos Imeca, hijo de Mama Ussica, después Dofia Catalina, her-
mana de Hulscar, y Dofia Mariana, fueron hijos de D. Alonso Atahuall-
pa, nietos y. visnietos de los reyes del Perfi. D. Alonso murié en la cér-
cel de Corte de Madrid y sus hijos quedaron pobres’’. Jiménez de la
Espada, dice, a su vez: ‘‘Abrigo, sin embargo, sospechas respecto a la
exactitud de los nombres de D. Carlos y Dofia Mariana porque eran tam-
bién los de los hijos que tuvo Paullu Inca en su mujer Mama Ussica,
y éstos no quedaron pobres ni mucho menos’’.
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hallase cosa alguna, tornaria a reedificar lo derrumbado a su
costo, de la misma manera que antes estaba; no se le admiti6
el partido y asi quedé”. '

Gregorio Garcia, interpretando mal la ecita de Acosta,
menciona a D. Carlos pero lo confunde con su padre Paullu
y le asigna la actuacién de éste. Igual ocurre con Huamén
Poma de Ayala quien se refiere a Paullu como casado con Ma-
ria de Esquivel y padre de D, Melchor Carlos Inca, omitiendo
el nombre y la figura de D. Carlos, aunque méas adelante lo
cita entre los nietos de Huayna Capac. Calancha omite a Don
Carlos, debido a haber copiado equivocadamente a Garcilaso
al cual sigue en esa parte de su obra, y atribuye a Melchor
Carlos la filiacién de hijo de Paullu; error en que incurre
también Llano Zapata.

Gil Gonzalez DAavila ensalza notablemente a Don Carlos-
citindolo entre los cuzquefios notables, al lado de Garcilaso de
la Vega, Gerénimo de Castilla, Francisco de Valverde, Pedro
Alonso Carrasco, pero le atribuye el haber merecido la distin-
cién de un hébito de Santiago; honor que no le fué conferido
a él sino a su hijo D. Melchor Carlos Inca.

Don Carlos Inca tomé estado con Dofia Maria de Esqui-
vel, hija de padres hidalgos originarios de Trujillo de Extre-
madura. Aunque no faltan quienes la consideran criolla del
Cuzeo, las més autorizadas versiones provenientes de perso-
nas que la conocieron o tuvieron fuentes muy exactas de in-
formacion, como la Declaracién de los quipoecamayos, Ocampo
Conejeros, su hijo D. Melchor Carlos Tnea, Garcilaso de la
Vega, Visquez de Espinosa, Lizdrraga, Cobo, sostienen que
fué espafiola, natural de Trujillo de Extremadura como sus
progenitores. (18). En cuanto a los nombres de sus padres y

(18) Declaracién de los Quipocamayos a Vaca de Castro, ob. cit.
Pag. 46: ‘‘el cual se casé (Carlos) en haz de la Santa Madre Iglesia
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a las calidades de su linaje es un hecho curioso el que en nin-
guno de los muchos documentos relacionados con su descen-
dencia que hemos revisado, figuren datos al respecto. Sabe-
mos tan sélo que sus padres eran nobles y de Extremadura,
pero ni siquiera conocemos sus nombres. Unicamente la De-
claracion de los Quipocamayos le aplica como gegundo apelli-
do el de Amarilla, el cual no consta ni siquiera en el Memorial
de su hijo D. Melchor. Es indudable que no pertenecia a la
familia de D. Rodrigo de Esquivel, eaballero de Santiago re-
sidente en el Cuzeo, porque sus descendientes no hahrian de-
jado de anotar tal entronque. Pudo en cambio estar vincula-
da con el Licenciado Francisco de Esquivel, el cual en 1548—

con dofia Maria de Esquivel Amarilla, sefiora muy prineipal, natura) de
Truxillo en los reinos de Espafia, persona de mucha cristiandad’’.

Ocampo Conejeros, Descripcién de la Provincia de Sant Francisco de
la Victorig de Vilcabamba: como se twvo noticia dells, y su descubri-
miento, Cf. Juieio de Limites entre el Perd y Bolivia. Prueba Peruana
presentada al Gobierno de la Repiiblica Argentina por Vietor M. Maur-
tua. Tomo 7. Vilcabamba. Barcelona, Imp. de Henrich y Comp., 1906.
Pig. 308: ‘Y assi digo, que estando el Sefior Visorrey Don Franeisco
de Toledo en la ciudad del Cuzco, por los principios del afio de setenta
y uno, Don Carlos Ynga, vecino de aquella ciudad, hijo lexitimo de Don
Christéval Paullo Cacitopa Inga y de Dofia Catalina Ocseca Coya, su
muger, haciendo vida maridable (como siempre la hizo) con Dofia Ma-
ria Desquivel, su legitima muger, natural de Trugillo de Extremadura
en los Reynos de Espafia’....

Memorial de Don Melchor Carlos Inca a 8. M. MS. inédito. (Archi-
vo de Indias; de Sevilla) D, Melchor dice que su madre fué espafiola,
natural de Trujillo de Extremadura e hija de padres nobles e hidalgos.

Garcilaso de la Vega, ob, cit. Primera parte, Lib. IX  cap. XXX
VIII ‘‘De Paullu qued6 sucesién mezelada con sangre espajiola, que su
hijo Don Carlos Inca, mi condiscipulo- de escuela y gramética, casé con
una mujer noble, nacida alls, hija de padres espafioles’’....

Guamin Poma de Ayala, ob. cit. padg. 114 y 118: ‘‘paullo tops
ynga auquicona fué hijo uastardo de guayna capac ynga y su madre
fue ozeca este dicho paullo topa se casé con dofia maria esquiel....’’

Véasquez de Bspinoza, Compendium and Description of the West In-
dies (Smithsonian miscellaneous Collections. Volume 102 (Whole volu-
me) Translated by Charles Upson Clark (Publication 3646) OCity of
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como dice Martinez Vela—fué Alcalde Mayor de la Villa Im-
perial de Potosi y era asimismo de Trujillo de Extremadura,
pero no tenemos tampoco pruebas de ese parentesco. Debemos
si desechar el entronque de Doiia Maria con los Cabezas o Ca-
beza de Vaeca, equivocada relacién que se debe a D. Juan de Bus-
tamante, descendiente por bastardia de D. Melchor Carlos
Inea, el cual apellida a Doba Maria Esquivel, Cabeza de Vaca,
atribuyéndole ese patronimico que correspondia a la mujer de
Melchor Carlos Inca cuya madre era hija de Isabel Cabezas o
Cabeza de Vaca. (19). Debié sin embargo Dofia Maria ser
mujer de noble alcurnia y muy acreditada en el Cuzeo por sus

Washington.. Published by the Smithsonian Institution, September 1,
1942, Cap. XCV (81, 82) (90) 1593 n. : ¢‘....he had (Paullu) a law
ful son, Don Carlos Inca, who inherited all his income; he married Dofia
Maria de Esquivel, a noble lady native of Trujillo....’’

Cobo, ob. cit. Cap. XX, pag. 209: ‘‘Don Carlos casé con una se-
fiora espafiola, y en ella tuvo a D. Melchor Inca, que muri6 en Espaiia’’.
Markham, Los Incas del Perii, ob. cit. pdg. 245: ‘A 1a sazén Carlos
JInea, el condiscipulo de Gar'cilaso, sucedfa a su padre, el principe Paullu,
en el palacio de Colcampata, junto con su esposa, dama espafiola nacida
en el Perd y llamada Maria de Esquivel’’,

Ctneo Vidal Historia de las guerras de los #ltimos Incas peruanos
contra el poder espafiol (1535-1572) Barcelona, Casa Editorial Maueci,
s. £f. Pig. 148: ‘‘....y, por ltimo, como hijo de don Carlos Inca, (D.
Melchor) a quien tuvo en la pila baustimal, en 1570, el virrey D. Fran-
ciseo de Toledo, y de su legitima mujer dofia Maria de Esquivel, espafio-
la, natural de Trujillo de Extremadura’’. )

Means, Biblioteca Andina, ob, cit. pag. 440 y sigs.: ‘To him (D.
Carlos) was married a lady of gentle or noble spanish family but born
in Perd, whose name was Dofia Maria de Esquivel’’.

Urteaga, siguiendo a Gareilaso de la Vega, dice: ‘‘El hijo de Pau-
llo, don Carlos, dice Garcilaso que casé con una mujer espafiola y hubo
en ella a don Melchor Carlos Inca’’. En nota, agrega Urteaga: ‘‘Fué
Dofia Maria Esquivel natural de Trujille’’.

(19) Esta Dofia Maria de Esquivel no debe ser confundida con otra
Maria de Esquivel que cronolégicamente pudiera ser identificada con
ella. Nos referimos a Maria de Esquivel, mujer de Crist6bal Shnchez
Bilbao que fué fundadora del Hospital de Ban Diego y colaboradora
del P. Luis de Ojed.a en el establecimiento del Hospital de Nuestra Se-
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muchas prendas personales. Garcilaso siempre se refiere a e-
lla como, dama de linaje espafiol; versién que recoge Llano
Zapata al calificarla de ‘‘sefiora de calidad y virtud reconoci-
das’’. También en muchos documentos de la época, entre e-
los en las llamados Decadas, se habla de su ‘‘nobleza e hidal-
guia’’. (20). ' . '

" Ese enlace fué para Don Carlos de decisiva trascenden-
cia, porque este hijo de Paullu vino a ser el primer indio de
sangre real incaica casado con una mujer espafiola. Si bien
era sumamente frecuente el mestizaje fruto de las uniones de
los conquistadores con las mujeres de raza imperial, en cam-
bio Don Carlos fué el primer varén descendiente de los Incas

fiora de Atocha. Esta Dofia Maria de Esquivel murié en Lima el 2 de
Febrero de 1608 y descendia de Luis de Esquivel el cual Nlegé al Pert
en 1534 en los navios de Hernando Pizarro donde vino también un Her-
nando de Esquivel. Estos Esquivel eran originariog de Sevilla. Cf.
Bernabé Cobo, Historia de la Fundacién de Limae, en Monografias His-
téricas sobre la Ciudad de Lima (Concejo Provincial de Lima, IV Cen-
tenario de la Fundacién de la Ciudad) T. I, Lima, Lib. e Imp. Gil,
8. A., 1935, pig. 299. Este cronista llama a dicha Maria de Esquivel,
Dofia Lueia de Esquivel; Id. Testamento de Doia Maria de Esquivel
de 4 de Setiembre de 1607 ante Juan de Aparicio y Urrutia, eseribano
de 8. M.

Tampoco formé parte de la importante familia de los Esquivel y
Xarava del Cuzeo. Datos sobre esta familia tenemos en el pleito segui-
do por Antonia Gregoria de Esquivel y de la Cueva, viuda de D. Pe-
dro de Loayza Quifiones, contra D. Diego Esquivel y Xarava (al cual el
26 de Marzo de 1678 se le di6 el titulo de Marqués de S. Lorenzo de
Valleumbroso) hijo y heredero de Rodrigo de Esquivel y Céceres. Dofia
Antonia Gregoria de Esquivel y de la Cueva era, a su vez, hija de Ro-
drigo de Esquivel y ZGiiiga, de gran figuracién en la historia local cuz-
quefia, y de Constanza de la Cueva, su segunda esposa, porque de pri-
mer matrimonio casé con Petronila de Céceres en quien hubo a Rodrigo
de Esquivel y Céhceres, padre de D. Diego. Cf. Eapediente inédito, Ds.
del Virreynato, Ant. Bib. Nac. de Lima. i

(20) Garcilaso de la Vega, ob. cit. Primera parte, Lib. 1X, cap.
XXXVIII. Décadas abreviadas de los descubrimientos, conquistas, funda-
ciones y otras cosas notables acaecidas en las Indias Occidentales desdes
1492 a 1640, Década V, cap. XXXT, pig. 281 (Cf. en la Coleecién
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que realizaba tan aventajado enlace, (21) ya que en aquel en-
tonces no eran afin muy numerosas las mujeres espafiolas y
de calidad en el Cuzco. Esta vinculacién de Don Carlos y
Dofla Maria de Esquivel reviste una gran importancia histo-
rico-sociolégica porque demuestra mejor que cualquiera otra
prueba el prestigio aristocritico de la nobleza imperial incaica
desde que una dama castellana no vacilaba en unirse a un
indio y en una época—repetimos—en la cual la minoria de
mujeres espafiolas hacia que fueran muy solicitadas,

Para la estirpe de Paullu este entroncamiento significé
su enraizamiento efectivo en el mundo espafiol, ideal que tan-
to habia acariciado ese Inca y' que culminaria con su nieto D.
Melchor Carlos el cual se enlazé con una mujer de més acre-
ditada hidalguia que su propia madre. 'Tal vez Dofia Maria

Torres Mendoza, T. IIT, Madrid, 1865) (Relacién, probablemente de
la primera mitad del s. XVII, atribuida a Tristin Sénchez y que se-
gin Levillier, parece deberse al contador Antonio Bautista de Salazar.
En estas Décadas se dice: ‘‘casado (D. Carlos) con Dofia Maria de
Esquivel, que hoy dia vive, en quien tuvo a D. Melchor Carlos Inga, de
quien en el Cuzco fué padrino de baptismo el dicho Visorrey D. Fran-
cisco de Toledo. Sélo el dicho Melchor ha quedado descendiente por li-
nea recta de los reyes Ingas pasados y bien lo muestra el valor de su per-
sona; que acude como descendiente dellos a su generacién y en lo que
tiene de espafiol a la nobleza ¢ hidalguia de su madre, 1a cual le ha cria-
do y héchole ensefiar en todos los exercicios de virtud que principes sue-
len temer y pretender, en los cuales ha salido, no s6lo buen discipulo, si-
no sefialado maestro’’. )

Llano Zapata, ob. cit. Art. XIX, Disertacién Hist. XII, pag.
489, ¢¢....seflora de calidad y virtud conocida, como lo fué dofia Ma-
ra de Esquivel’’.

(21) Salvador de Madariaga repara también en este hecho. Cf.
Cuadro Historico de las Indias, Introduccion a Bolivar. Editorial Sud-
americana, Buenos Aires, 1945. p. 549; ‘‘En el Perf, donde la fami-
lia real o Tnca tenfa gran prestigio aristoeritico, se dieron numerosos
matrimonios de conquistadores con coyas o mujeres de sangre real; Yy
por lo menos uno de un principe Inca con una mujer espafiola: Don Car-
los Inca, nieto de Huaina Cépac, casé con Dofia Maria Esquivel, oriun-
da de Trujillo’’,
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de Esquivel pertenecia a una nobleza empobrecida o de hi-
dalgos segundones y casé con el descendiente .de Paullu, se-
ducida por su prestigio de nieto del tiltimo Emperador, ¢
por la fama, en exceso ponderada, de sus riquezas. Una tra-
dicién, con todos los visos de autenticidad, parece confirmar
esta tltima suposicién. Se cuenta que Doiia Maria, deseosa
de verificar la realidad de las riquezas de D. Carlos, o desen-
cantada al ver que éste no hacia ya ponderacién de ellas, Ic
importunaba continuamente hasta que éste le confié el secre
to de uno de aquellos fabulosos tesoros con que su padre su
gestionaba a los conquistadores, obligindolos a recorrer e
Cuzeo y el Collao en su biisqueda casi siempre infructuosa.
El Valenciano Felipe de Pomanes, relator del Consejo de In
dias, menciona en su'Obra Nofables del Perd este suceso )
Leén Pinelo reprodujo la versién de donde la tomé el poligrafc
Llano Zapata,k (22).

El afio de 1571, estando de corregidor en el Cuzeo Juax
Remoén, hizo su entrada a la Ciudad Imperial.el Virrey Dor

(22) Fray Reginaldo de Lizarraga, ob. cit. Cf. Rev. Histérica
T. II, tri. IIL, pAg. 348.

Llano Zapata, ob. cit. Art. XIX Dis. Hist. XII, p. 489: ‘‘Pon
dré a la letra la relacién del hecho que escribe Felipe de Pomanes, y ci
* ta asi el sefior Pinelo: ‘‘Es cosa muy averiguada y recibida por verda
dera que en esta fortaleza estd una casa secreta, donde hay grandisimc
tesoro, por estar en ella puestas todas las estatuas de los Incas, hechas
de oro macizo. Y el dia de hoy es viwa una sefiora que ha estado dentrc
de esta casa, lamada dofia Maria de Esquibel, mujer del tltimo Jne:
que ha habido en esta ciudad, a quien yo le he oido decir como fué lle
vada a verla y fué de esta manera: que esta sefiora se casé con dor
Carlos Tnga, el cual no hacia la ostentacién de tan gran sefior como era
y doiia Maria le denotaba algunas veces, y le decia que habfa sidc
engafiada en casarse con un indio pobre, de bajo titulo de sefior y dt
Inga; y tantas veces dijo esto que Don Carlos una moche le dijo: Sefip
ra, jqueréis ver si soy pobre o rico? Pues vos veréis el tesoro que tengo
que no lo tieme el mayor rey ni gefior en el mundo. Y tap4ndole los ojo!
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Francisco de Toledo. Fastuosisimo fué el recibimiento que
se le hizo y en él participaron tanto los encomenderos espa-
fioles como la nobleza incaica. Cronistas de la época, en espe-
cial Antonio de Salazar, relatan esos magnificos festejos que
duraron varios dias y en el curso de los cuales pudo Toledo
sentir 1a persistencia y la fuerza del elemento indigena y el bri-
1lo que atin rodeaba a su nobleza. Tal impresién debib ser parti-
cularmente aguda el dia en que desfilaron los naturales en una
de sus clasicas procesiones, divididos por ayllus, cada uno eon
sus pendones de diversidad de colores y ostentando patenas y
chipanag de oro y plata ‘‘y gran suma de plumerias que como el
Sol les daba en el rostro no hay comparacién a lo bien que pa-

eon un paiiuelo, le di6 dos o tres vueltas en torno y luego toméandols de
la mano, la llev6 con mucho compés de tierra y la destapé los ojos, y
lo vido y quedé espantada, porque dice que no anduvo doscientos pasos,
Yy que bajé por unos esealones que no fueron muchos, y cuando la des-
taparon se hall6 en una sala grande, cuadrada, y que en unos poyos
arrimados a las paredes estaban todas estas figuras de los Ingas, tan
grandes como un muchacho de doce afios, y que eran muchas y todas de
oro-macizo; y habia asimismo muchas vasijas de oro y plata como son
cintaros, ollas, morteros y cubiletes, platos y escudillas y muteas, que
son unos vasos llanos a modo de cazuela donde les daban la salsa, que
es .hecha de pimientos, a los Ingas. Finalmente ella dice que es uno de
los mayores tesoros del mundo. ‘‘Esta relacién no es posible la fingie-
se un autor del caricter y juicio de Felipe de Pomanes, ni menos es
creible hiciese tal impostura a una sefiora de ealidad y virtud eonocida,
como lo fué dofia Maria de Esquivel. Yo no soy ficil en ereer noticias
de esta naturaleza; pero acompafiando a su tradicién fundamentos de he-
cho veridicos, es preciso sujetar el asenso a una més posible eredulidad,
eomo lo es que don Carlos Inga, principe de la estirpe de los monarca®
del Perid, hered6 de sus mayores la noticia de la boca de estos sétanos,
Yy juntamente supo de las riquezas que se guardan en esta fortaleza que
sin duda alguna fué el gazoyphylacio de los antiguos dominantes del
Perfi, y por este medio tuvo también noticias de ellas dofia Maria de
ZEsquibel su consorte, que comunicé el hecho a don Phelipe de Pomanes,
ségiin se ha visto del expresado pasaje’’.

Markham, ob. cit. pag. 247. Se refiere asimismo a esta versién
légendaria y en mnota agrega: ‘‘Tradicién relatads por Felipe de Poma-
res. Squier sac6 una copia del manuserito del Museo Briténico’’.

21
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recian’’. Particips la flor y nata de esa nobleza al lado de los
antiguos conquistadores en los desfiles en los cuales salié ‘‘to-
da la caballeria de la cindad en muy buenos caballos a la gi-
neta, con pretales de cascabeles y hachas encendidas’, ‘‘toman-
do adargas y jugando arcandiazos’’, asi como también en las
lidias de toros y juegos de cafias y sortijas con que quiso la ciu-
dad imperial obsequiar al Virrey, para ‘‘mostrar y hacer alar-
de de que el nombre y loa de los primeros conquistadores y des-
cubridores, de los cuales en aquella sazén en ella habia hartos,
correspondian log hechos con la fama que de ellos se habia pu-
blicado’’. ‘

También en ese afio de 1571, Dofia Maria de Esquivel acaba-
ba de dar a.luz su primer y fnico hijo, porque—como cuenta O-
campo Conejercs— ‘auia muchos afios que los susodichos eran
casados y nuneca auian tenido hijos ni fructo de bendicién’’.
D. Carlos Inca, valiéndose de su calidad de descendiente de
Huayna Cépae, logré para su hijo la sefialada merced de que
el Virrey lo apadrinara en compafia de Dofia Maria de Ar-
cos, mujer del caballero santiaguista D. Martin de Olmos. El
bautizo se celebrd el dia de la Epifania, 6 de enero de ese
afio, en la capilla de San Cristébal fundada por Paullu y a-
neja al Colcampata, 1llamandose el nifio Melchor, en recuerdo
de la fecha, y oficiando la ceremonia el Dr. Fray Pedro Gu-
tiérrez Flores, del hébito de Alcintara, Capelldn y confesor
del Virrey v hermano de D. Pedro Ordéfiez y Flores, Inqui-
sidor Apostélico que fué de los Reinos del Pert y més tarde
Arzobispo del Nuevo Reino de Granada. Cuenta el propio
Melchor en su Memorial que ‘‘se hicieron muchas fiestas ansi
por los caballeros y vecinos de la ciudad, los cuales corrieron
toros y cafias, como por los naturales los cuales acudieron al
dicho cristianismo con presentes que trajeron por ser el nifio
recién bautizado el wltimo descendiente legitimo, reconocido
como tal, del Emperador Huayna Cépac’’; interesado error
del memorialista porque quedaban en Vilcabamba Titu Cusi
Yupanqui y Tdapac Amaru, herederos de Manco Inca. Tam-
bién Ocampo Conejeros, testigo de los acontecimientos, deseri-
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be los grandes festejos que rodearon el bautizo del hijo de Don
Carlos y que suscitaron los recelos del adusto y celoso Virrey.

Dice asi este soldado cronista que ‘‘se hicieron muy grandes
apercibimientos de fiestas, regocijos, juegos de toros y alean-
cias y danzas de muchas inuenciones muy costosas y nueua-
mente inuentadas (que las saben hacer muchas y muy lucidas
en el Cuzeo en las ocasiones serhejantes); y para ellas conuo-
caron toda la tierra méis de quarenta leguas a la redonda.
Donde se juntaron, para el tiempo sefialado, todos los Yngas
de las parroguias del Cuzco, Pacaritampu, Araypallpa, Col-
cha, Cucharipampa, Pampacuchu, Pacopata, Accha, Pilpin-
to, Pocoray, Huaihuacunca, Parcoos, Juiquissana, Urcos, An-
tahuaillas la Chica, Oropesa, Sant Jerénimo de Corama, Sant
Sebastidn, Anta, Puquiura, Conchacalla, Xaquissahuana, Mar-
co,  Equeque, Curita, Rimactampu, Maras, Tampu, Urupam-
pa, Chinchero, Jucai, Urcos, Palpa, Pisa y San Sauador que
todos estos son pueblos que habitan Yngas; y de los Canas,
Canchos y Collas; y de todas quantas naciones se pudieron
juntar’. (23)

(23) Memoria de D. Melchor Carlos Inca, Ms. citado, se vrefiere
asi a su propio bautizo: ‘‘En cuyo cristianismo se hicieron muchas fies-
tas, ansi por los caballeros y vecinos de la ciudad, los cuales corrieron
toros y cafias, como por los naturales, los cuales acudieron al dicho eris-
tianismo con presentes que trajeron, por ser el nifio recién bautizado el

" filtimo descendiente legitimo, recomocido como tal, del emperador Huay-
na Céapac’’. )

Carta inédita de un wvecino del Cuzco, inserta en uno de los Memo-
riales de Juan de Bustamante Carlos Ineca (Copla tomada del Archivo’
de Indias de Sevilla). !

Ocampo Conejeros, ob. eit. p. 308.

Vazquez de Fspinoza, ob. cit. Cap. XCV (81, 82) (90) p. 594 y
sigs.: they had (D. Carlos) as legitimate son Don Melehor Carlos In-
ca, whose god-father was the Vieeroy, Don Franeisco de Toledo; Doiia
Maria Arias, wife of Martin de Olmos, knight of the order of Santia-
go, was his god mother’’.

Richard Pietschmann, notas al pié del prélogo de la Historia de los
Incas, de Sarmiento de Gamboa, presentada a la Koeniglichen Gesells-
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Algunas versiones de la época mencionan la circunstan-
cia de que Titu Cusi Yupanqui y Tdpac Amaru asistieron s
ese bautizo escondiéndose en el Colecampata, y los historibgra-
fos que han tratado ocasionalmente este punto—como Means
y Markham— repiten sin mayor discernimiento este hecho.
La fuente auténtica y original 'de esa versién la hallamos en
el propio proceso seguido por Toledo a los Incas del Cuzco,
entre los cuales se hallaba Don Carlos, y fué Ocampo Coneje-
ros el primero en divulgarla, cuarenta afios después de los
sucesos. La inexactitud de ella se hace ostensible con el maés
superficial de los anilisis. Ante todo debemos recordar que la
rivalidad y el afiejo rencor entre Vilcabamba y Colecampa-
“ta habian continuado agudizidndose desde el entronizamiento
de Sayri Tapac al incazgo, salvo aquel pequefio interregno de
la oficiosa intervencién de Paullu que termind con su muer-
te. Cuando la entrada de Sayri Tipae al Cuzco se hizo més
manifiesta esta pugna y no hay huella en las crénicas y docu-
mentos de la época de ninguna relacién entre ambas sedes im-
periales. Por otra parte, el hecho de que Toledo para demos-

‘chaft der Wissenschaften en zu Goettingen. 20 de Nov. de 1902 p.
128, ef. CXV: ‘‘D. Carlos, hijo de Paullu Inca, tuvo un hijo D. Mel-
chor Carlos cuyo padrino fué el Virrgy Toledo. El murié6 en Espaiia’’.

Markham, ob. eit. p. 249. '

Ctineo, ob. cit. p4g. 176, equivoca la fecha del bautismo del nieto
de Paullu, ubiedndolo en el afio 1570.

Means, Bliblioteca Andina, qb. cit. pig. 440 y sigs.: ‘‘At about
the time that Toledo arrived in Cuzeo, in the last days of 1570, Dofia
Maria de Esquivel gave birth to a son, Don Melchor Carlos Inea. On
Epiphany sunday, January 6 th, 1571, the baby was christened in the
church of San Cristtobal hard by the Coleampata palace on the slopes
of Sacsahuamén, the Viceroy Don Francisco de Toledo acted as godfa-
ther, and all the christianized Incas from Cuzeo and round about were
mv1ted to the ceremony and the attendant jollifications, which -were
made as splendid and lavish as possible, It is said that even the pagan
Titu Cusi and the rightful Inca, Tupac Amaru, were present, in disgui-
se, having stoten down to Cuzco from their mountainous retreat at Vit-
cos. A brilliant contigent of the leading Spaniards in Guzco were also
present in compliment to the Viceroy and Dofia Maria’’,
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trar, ert el curso del proceso seguido contra Don Carlos, 1a
vinculacién entre Colcampata y la insumisa Vileabamba tu-
viera que recurrir a fraguar esa invencién, a todas luces in-
fundada, de la ocultacién de Titu Cusi y Tdpac Amaru en las
casas de Don Carlos durante el bautizo de su primogénito,
demuestra que el 'acucioso y curialeseo Virrey habia fracasa-
do en su buasqueda de pruebas fehacientes de la alegada com-
plicidad. Finalmente es preciso recordar que mal podia haber
impulsado a Titu Cusi a recibir al bautismo la contemplacién
de las ceremonias habidas en el de D. Melchor, como preten-
de Ocampo Conejeros, porque muchos afios antes se habia ya
bautizado su hijo Felipe Quispe y él mismo fué adoctrinado
en 1568; no habiendo salido de Vilcabamba desde esa fecha.
(24). '

(24) Ocampo Conejeros, ob. cit. p. 309: ‘“Y entre todos éstos vi-
nieron a las fiestas de! baptismo Titoeusi Yupangui Ynga y Topa Amaro
Ynga, su hermano menor, que salieron de la provincia de Villeapampa

" (que eran infieles id6latras que adoraban al sol, que decfan era el ha-
cedor de todas las cosas, y le tenian hecho ydolo de oro y sarctuario.
Y como estos dos ultimos Yngas vieron la grandeza y magestad y sump-
tuosidad de los christianos, y que el culto diuino se celebraua con tanta
autoridad, y vieron la congregacién del Christianismo en los templos, eo-
mo hombres de buen entendimiento, con facilidad rastrearon lo muy
sancto y bueno de la Ley Christiana; y al Titocusi Yupangui le parecié
reducirse al gremio de la Sancta Madre Iglesia, conuertirse a nuestra
Sancta Fée Catblica’’.

Means, ob. cit., pig. 440: ‘It is by no means certain, of course,
that Titu Cusi was present at the christening of his infant Kinsman or
that if he were present, the ritual and pageantry there beheld by him
lured his pagan mind towards Catholicism But it is certain that soon
after the ceremony in question he sent an invitation to the Viceroy to
provide him with missionaries who would indoctrinate him and hig still
fun-adoring relatives. ‘

El mismo Means en Ciertos aspectos de la Rebelién de Tipac Ama-
ru, Cf. Mercurio Peruano, Afio III, vol. IV, N¢ 21, Marzo MCMXZX,
Lima. pag. 179 dice: ‘“Entre los asistentes (al bautizo) figuraron Ti-
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Es indudable, y este hecho es fundamental para el enjui-
ciamiento de los acontecimientos posteriores, que durante to-
do el curso del afio 1571 y atin en visperas de pregonar la gue-
rra contra Tapac Amaru, o mejor dicho contra Titu Cusi, el
Virrey Toledo guardaba cordiales relaciones con su pariente
espiritual D. Carlog y no tenja ninguna prevencién contra él
(25). Cierto es que el Virrey no lo llamé a verificar la His-
ria . Indica de Sarmiento de Gamboa ni a testificar en las
Informaciones, como lo hizo con otros propincuos miembros de
la nobleza imperial, pero esa omisién pudo muy bien deberse al
hecho de ser considerado D, Carlos, como lo observa Levillier,
indio espafiolizado. Una carta inédita de Don Carlos escrita por
esa época demuestra con exceso la admiracién de este Inca ha-
cia Toledo y su perfecto conocimiento de las investigaciones que
el Virrey realizaba en materia de informaciones gsobre el gobier-
no y linajes de los Incas. Don Carlos aprovechd la eoyuntura
que le ofrecia el estar Toledo haciendo averiguaciones sobre la
ascendencia de los Incas para escribir al Rey una breve misiva,
cuya recéndita inteneién parece haber sido hacerse presente a
S. M. para el caso de que de dichas Informaciones resultaran
nuevas mercedes para la familia Imperial incaica. En esa carta

tu Cusi y Tapac Amaru, quienes muy pronto regresaron a Vitcos, en
donde nucvamente se encarcelé a Tupac Amaru en su dorada prisién.
Al mismo tiempo Titu Cusi manifesté que le seria grato recibir la cris-
tiandad’’.

(25) Debemos advertir que la alusién a un D. Carlos que figura en
la; carta de Toledo del 8 de Febrero de 1570 no tieme que ver con el Don
Carlos, hijo de Paullu. Esta carta del Virrey versaba sobre la necesi-
dad de “tenerles el freno a los naturales’’ y agrega que ‘‘un Don Carlos
tiene ya revuelto en pleito a todos los naturales de Jauja’’. Cf. en R.
Levillier. Gobernantes del Perti, Cartas y Papeles. Siglo XVI. T. IIL
Madrid, 1929, pig. 374. Este D. Carlos a que se refiere la Carta del
Virrey es D. Carlos de Apoalaya, cacique de Anahuanca. Cf. Ela
Dunbar Temple, Los cacigues Apolaya, Lima, Imp. del MusSeo Nacional,
1943, pag. 6.

La carta de D. Carlos Inea a S. M. es de fines de 1571. Euwistia
inédita en ¢l Archivo de Indias de Sevilla, de donde obtuvunou una co-
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hace vehementes protestaciones de fidelidad al Rey, declaran-
do sus deseos de ir a la Corte ‘‘a dar cuenta de cosas que to-
can al seruicio de dios Nuestro Seflor y de V. M. y bien de
este su Reino’’, agregando que no habia realizado su deseo
por ‘“no estar tan en orden como entiendo era menester para
hazer semejante viaje’’; frases que indican su voluntad de ir
a la Peninsula, tal vez para arreglar la situacién de su enco-
mienda instituida por dos vidas y que al caducar dejaria a su hi-
jo Melchor en una situacién de casi indigencia. Con una politi-
ca tan sagaz como la que caracterizaba g Paullu, D. Carlos hace
un elogio caluroso del Virrey ‘‘y de la averiguaciéon y muestra
que ha hecho de la descendencia y origen de mis antepasa-
dos”, lo que comprueba que conocia no sélo la Historia de
Sarmiento sino las Informaciofes y los famosos pafios o
lienzog que enviara Toledo al Rey, en .los cuales estaban pin-
tados los Incas con sus mujeres figurando en las cenefas toda
Ia historia de la sucesion. En esos pafios era el linaje de Paully,

pia. Vargas Ugarte, 8. J. Manuscritos Peruanos del Archivo de Indias
(Biblioteea Peruana) (Tom. TI) Lima, MOMXXXVI pag. 78, la cita-
ba como inédita. Sin embargo, ya en 1935; Levillier en su fundamental
obra sobre el Visorrey Toledo, habia publicado su copia fotostatica.
Cf. R. Levillier, Don Francisco de Toledo Supremo Organizador del Pe-
ri 1515-1582, Afos de Andanzas y de guerras. Madrid, Espasa Calpe,
1935, pAg. 293, lamina XVIII. El texto de esta interesante earta es el
siguiente: ‘8. C. R. M. Muchos afios a que e deseado yr a esa corte
a besar los Reales piés y ms. de V. M. para que me conociese V. M.
por su muy umil. vasallo y a dar quenta de cossas que tocan al serv. de
dios nte. N. S. de Va. M. y bien deste su rreyno y e lo dexado de ha-
zer por no estar tan en orden como entiendo era menester para hazer
semejante viaje afin estaze con mucha pena hasta que cumpla esta vo-
luntad y deseo que tengo aunq. ha sido para mi la venida de don Fran-
ciseco de Toledo a estos rreynos para el gouierno deftos de tanto favor,
contento y consuelo por ser persona tan cristianisima como todos entien-
den. El qual haze eon tanto cuydado lo que toca al bien de los matura-
lez ansi de los yngas anancuzeos e hurincuzcos como de las quatro par-
cialidades y prouin. que ay en este rreyno que es cosa marauillosa que
aunque los que an gouernado este rreyno lo an hecho bien ninguno com
tanto zelo como el lo haze biendo y tratando por -su zelo el aumento
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representado por Don Carlos, el que se destacaba ventajosa-
mente sobre los demés, inclusive frente al de Manco; todo lo
cual indica que dos meses antes del juicio que se ineoaria por
el Virrey contra D. Carlos (Toledo remiti¢ las Informaciones
y los pafios en marzo de 1572 y plante el juicio contra los
Incas del Cuzco en mayo de ese afio) la disposicion de éste
hacia el hijo de Paullu era asaz cordial y benévola.

El Padre Vera en una carta al Consejo de Indias del 9
de abril de 1572 (26), cinco dias antes de la declaratoria de
guerra a Tapac Amaru, nos di lps detalles de un revelador
incidente. Al hacer el relato del acto en el cual el Virrey mos-
tré esos pafios a los descendientes de los Incas residentes en el
Cuzeo, refiere que Toledo habia situado a Paullu Inca, padre
de Don Carlos, en un lugar preferente al de Titu Cusi ‘‘y que
viendo esto Dofia Maria Cusi Guarcai, mujer del Inca que mu-

dellos y destos rreynos lo eual entenderd V. M. claramente por la abe-
riguacién y muestra que ha fecho de la descendencia e origen de mis
antepasados que enbia a V. M. y en si sientense que con su mucha cle-
mencia y benignidad acompaiiada de justicia e rectitud ha de ser causa
para que no sélo los que somos xpianos y basallos de V. M. nos anime-
mos de seuir a V. M. con nuebas fuerzas pero aln los yndémitos e yn-
fieles sean de ynduecir animar y persuadir a anexarse al gremio de la san-
ta yglesia y al seruicio de dios nuestro sefior y al de V. M. plega dios sc-
fior guardar a V. M. muchos afios para que los naturales recibamos seme-
jantes mercedes y otras por ser nieto de guaynacaba sefior q. fué destos
rreynos e hijo legitimo de don Xpoual pauloynga persona que en el des-
cubrimiento de las prouineias de chile y pacificacién desta tierra siruio
a V. M. muy principalmente contra sus deudos y parientes y para sentado
las cosas destos rreynos y que en el no a quedado de los sefiores que
fueron del persona quepueda dar a V., M. Relacién sino yo me e atruido
de rrecibir este faunor ymenzo de V. M. en que se sirua de .mandar leer
estos rrenglones nto. sefior la 8. C. R. m.guarde muchos afios con au-
mento de mayores rreynos e seiiorios como vo. umilde y leal vasallo de
V. M. desta ciudad del cuzeo. Umildemente los reales pies le besa su
menor y ms. fiel del vasallo. Don carlos ynga.”’

(26) Carta del clérigo Juan de Vera al Consejo de Indias. Cuzeo 9
de Abril de 1572. Are. de Indias. (Lima 270) La di6 a eonocer Leviltier,
ob. cit. p. 286.
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ri6 a la cual hizo el Virrey casar contra su voluntad con um
soldado pobre, hermana. legitima de Titu Cusi Yupanqui, en
casa de Juan de Maldonado, donde los pafios se pintaban, y
viendo que una hija de Paulo Inca, llamada Dofia Juana, es-
taba pintada encima de la dicha Dofa Maria, se enojé y dijo a-
1li: eémo se sufre que el padre de Don Carlos y él estén (en)
méis prominente lugar, y su hermana, siendo bastarda, que
mi padre, mi hermano e yo, siendo legitimos, y ansi se fué con
otros yngas sus deudos a quejarse al Virrey sobre ello, el cual
respondié: no ves td, Dofia Maria, que Don Carlos y su padre
sirvieron al Rey, y tu padre y hermano han sido tiranos y
siempre han estado metidos en la montafia, a lo cual ella le
respondié, pues tG dices que mi padre y hermano han sido
traidores no siéndolo; si han estado retirados, ha sido porque
no les han dado de comer, siendo sefiores de este reino, pues
ta lo verads’’. Este incidente, perfectamente comprensible da-
da la enemistad entre los hijos de Manco y los de Paullu, po-
ne también de manifiesto la gran divisién existente entre la
nobleza incajca, antagonismo secular que se hizo ostensible—
como veremos—en el proceso contra los Incas del Cuzco, en el
cual declararfa contra D. Carlos la propia Dofia Maria
Cusi Huarcay. Revela también que Toledo, conocedor de la
invariable tradicién de fidelismo de la progenie de Paullu,
estaba muy bien dispuesto hacia Don Carlos el cual gozaba de
su valimiento y que sélo por razones de indole politica, forja-
ria més tarde las falsas imputaciones de traicién que figuran
en el proceso. ‘

Es un verdadero problema de interpretacién histérica y
picolégica el averiguar los mdéviles que impulsaron a Toledo a
iniciar el proceso contra los Incas del Cuzeo y sobre todo con-
tra Don Carlos, escasamente un mes después de haberle demos-
trado toda suerte de deferencias. Es muy posible que las mis-
‘mas’ querellas entre los descendientes de los Incas por impo-
ner sus respectivos derechos de legitimidad o de prevalencia
de linea, hubieran despertado en Toledo suspicacias y temo-

res de que los Incas del Cuzco pudieran significar el mismo
22
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peligro que los de Vilecabamba, porque es a todas luces indu-
‘dable que no procedi6 contra ellos impensadamente. Toda-
via en su carta del 1 de marzo de 1572 (27) decia al Rey que
mientras no se le enviara orden de declarar o no la guerra a
los Incas de Vilcabamba, é1 trataria de atraerlos por medios
pacificos ‘‘y tener obligados a los Ingas y mestizos sus deudos
que estdn en esta ciudad en tratallos amorosamente y hazelles
algunas mercedes en vuestro real nombre y no descuidar de mi-
rallos siempre a las manos y pensamientos’’. Pudo también o-
currir que en efecto los adeptos a la linea de Sayri Tipac, re-
presentada por su viuda*Maria Cusi Huarcay y su hija, la pri-
mera de caracter altivo y decidido, hubieran mantenido corres-
pondencia con los Incas de Vilcabamba cuyos jefes Titu Cusi y
Tihpac Amaru eran hermanos de Dofia Maria, la cual guarda-
ba ademas un fuerte resentimiento contra Don Carlos y su
familia. Es muy probable lo verosimil de este supuesto, porque
Doifia Maria Cusi Huarcay era muy allegada a sus parientes de
Vilecabamba, refugio de donde se cuenta no quiso salir en su ju-
ventud. El propio Juan de Vera, vecino del Cuzco, cuenta que
los cuzquefios escribian a los de .Vileabamba, - incitindolos a
mantener su actitud de rebeldia, probablemente porque las In-
formaciones de Toledo habian exacerbado su indignacién desde
que en ellas se les consideraba tiranos y usurpadores del Reino.
Dofia Maria tenia ademas otro motivo particular de rencor con-
tra Toledo. El1 Virrey la habia obligado a casarse con un solda-
do pobre, D. Juan Fernéndez Coronel y Sotomayor que peleé al
lado de la Gasca, y que en 1561 presenté su Informacion de
servicios, inédita en el Archivo de Indias. En é] hubo Dofia Ma-
ria una hija, Melchora de Sotomayor Coya, mujer mas tarde de
D. Manuel Criado de Castilla, del linaje de los Incas, y ambas
testaron en Lima, donde también fallecieron. Dofia Maria no
perdoné jaméas al Virrey el que hubiera olvidado las calidades

(27) Carta a 8. M. del Virrey Toledo, sobre materias de guerra, ete.
COf. Gobernantes del Per, Cartas y Papeles. Siglo XVI. Pyb. por R.
Levillier; T. IV. Madrid 1924 pig. 204.
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de su alta nobleza imperial y su cardcter de viuda del Inca Say-
ri Tipae, ordeniandole que se casara con un soldado de poca for-
tuna y menos alcufia; al igual que afios antes fué obligada la
coya Doiia Beatriz Manco Capac Yupanqui a vincularse eon D.
Diego Hernéndez, Dofia Maria vivia atin en 1587, afios en los cua-
les importunaba al Virrey Conde de Villar don Pardo para que
le permitiera entrar al asiento de Vilecabamba, verdadera ob-
sesién de su vida, ofreciéndole descubrir tesoros en compaiia
de su primo Jorge de Mesa, descendiente del conguistador de
su nombre y de una princesa de la nobleza incaica, Afin en
aquel tiempo conservaba los brios de su juventud y la carac-
teristica altivez de su cardcter porque el propio Virrey, co-
mentando algunos parrafos de su carta, decia: ‘‘no haciendo
caso de algunas impertinencias que escribe en la dicha car-
ta....”” (28).

Algunos comentaristas de los, sucesos de Vilecabamba y
del proceso contra D. Carlos, sugieren que probablemente el
Virrey se alarmé con la magnificencia de las fiestas celebra-
das con ocasién del bautizo de Don Melchor Carlos Inca. Es
en efecto posible que aquellas brillantes ceremonias con que
la nbbleza imperial festejaba a uno de sus més altos represen-
tantes, hubiera dejado un sedimento de recelo en el intransi-
gente y autoritario Toledo tan apegado a los fueros y privile-
gios de la nobleza espafiola; y parece ratificar esta suposi-
cién el hecho de que el Virrey alegara, en el proceso contra
Don Carlos, que éste se habia hecho confirmar, junto con su
hijo, por ‘‘sefiores de la tierra’’

De todos modos es indudable que hasta las visperas de la
declaratoria de guerra a Vilcabamba, Toledo mantenia muy

(28) Para esta rama derivada de la viuda de Sayri Thpac, tenemos
numerosos documentos inéditos, entre ellos el testamento de Dofia Marfa
Cusi Huarcay y de su hija habida en su unién con Juan Fernindez Co-
ronel y Sotomayor. Hasta ahora se ignoraba que Dofia Maria habia teni-
do descendencia, aparte de la mujer de Loyola fruto de su unién con
Sayri Tdpaec.
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buenas relaciones con Don Carlos, de cuyo espafiolismo no pu-
do nunca sinceramente dudar. Fué al mes de la salida de las
tropas contra Titu Cusi Yupanqui que Toledo, informado co-
mo estaba por despachos diarios de los tiltimos sucesos de Vil-
cabamba y sabedor ya de la muerte de Diego Ortiz y de Tila-
no de Anaya, asi como también de la resistencia que habian
hallado sus tropas, resolvid cortar de un golpe con la realeza
incaica, iniciando ese famoso proceso contra Don Carlos, su
hermano Felipe, Don Alohso Titu Atauchi (29), Don Agustin
Conde Mayta del ayllu de Lloque Yupanqui (30) y Don Die-
go Cayo (31); englobando ademés a dos caciques principales
D. Pedro Guambotongo y D. Francisco Tuyrugualpa. Si bien
era posible, como ya dijimos, que los nobles del grupo de Ma-
ria Cusi Huarcay, hubieran mantenido algunos tratos con los
de Vilcabamba, era desde todo punto de vista improbable tal
complicidad entre D. Carlos, D. Alonso Titu Atauchi y de-
mas nobles procesados que pertenecian precisamente a una
parcialidad hostil a la descendencia de Manco; y el mismo a-
cercamiento de Dofia Maria a sus hermanos de Vilcabamba
debié deberse no poco a esa probada odiosidad que sentia por
el hijo de Paullu. . ' *

La nueva actitud de Toledo hacia Don Carlos no la justi-
fiea ninguna razén fundada, y antes bien del propio proceso
se deduce que el Virrey comprendié la debilidad de su posi-
cién y tuvo que fraguar motivos y presuntas pruebas de la
culpabilidad de su pariente espiritual. Es evidente que Tole-
do, obsesionado ya con ‘‘ese semillero de Incas’’, y fiel a la
linea politica que se habia trazado resolvié acabar con
ellos y como uno de los més conspicuos era Don Carlos, y ex-

(29) Al tratar, més, adelante, de la figura de este Inea, enfocare:
mos aspectos inéditos de su actuacién durante la conquista, y en especial
a lo largo del gobierno del Virrey Toledo.

(30) Informaciones del Virrey Toledo, Levillier, ob. cit. pig. 168.

(81) También sobre este Inca hemos de puntuahzar su fﬂlaclén y
pormenores desconocidos de su vida. :
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cluirlo hubiera implicado una deficiencia en su plan desde
que 8l pretendia que habia existido una conjuracién general
de mestizos e indios, detérminé darle parte predominante en
el proceso. Quizd también si en el fondo no podia perdonar
a Don Carlos la rumbosidad y poderio de que habia hecho osten-
tacién y gala en el bautizo de su hijo, suceso que habia olvidado
mientras seguia fiel a su politica externa de concordia, pero
que salia a relucir apehas tomé la actitud decidida de extir-
par por la fuerza a los retofios de los Incas.

Consecuente con su nuevo plan de accién, Toledo abrib
"la causa eontra los Incas del Cuzco en Mayo de 1572, un mes
después de haberse abierto las hostilidades contra Vilcabam-
ba. Juez del proceso fué el Dr. Gabriel Loarte y se les acu-
s6 de la ‘‘alianza que hicieron con los de Vilecabamba y pre-
vencién para que no viniesen de paz’’; de realizar juntas de
caciques y preparativos de armamentos y del envio de eartas
con mensajeros, exhortando a Titu Cusi para que preparara
una sedicién. (32). A Don Carlos se le acusé ademis de rein-
cidencia, imputéndosele participacién en el complot del afio
1567, en época de Garcia de Castro, y sosteniéndose que habia
pretendido alzarse con espafioles y mestizos. del Cuzco por lo
cual se le habia seguido proceso ante la Audiencia de Char-
cas. Toledo agregé también, como cargos especificos contra

(32) La Dibliografia de este proceso estdi muy dispersa.
Es preeiso revisar constantemente, como hemos hecho, la corresponden-
cia de Toledo y de la audiencia, publicada en la Coleccién Torres Men-
doza y en la de Levillier. Adem#s hemos tenido a la vista muchas ecartas
inéditas del mismo Toledo y de los indios procesados y otros documen-
tos que iremos mencionando en el curso de esta bibliografia, entre ellos
algunag créniecas, :

Fundamental para el estudio de este proceso es el juicio de residen-
cia seguido al Dr. Loarte, Cf. Roberto Levillier cuyas publicaciones han
dado tanta luz a este periodo de nuestra historia. ob. cit. pag. 377 y
sigs. Ademés el propio proceso a los Incas cusquefios; del cual trae un
utilisimo resumen el mismo Levillier. Cf., ob. cit. pag. 367 y sigs.
También nosotros hemos hallado algunas piezas inéditas relacionadas con
el juicio a dichos Ineas, las cuales citaremos en su oportunidad. '



174 ‘ REVISTA HISTORICA

el descendiente de Paullu Inca, el hecho de haberse llamado
Cdpac y jurado como principe a su hijo Melchor, lo cual, se-
gin la legislacién castellana de la época, implicaba un delito
de lesa majestad.

La sentencia del juez Loarte calific6 estos cargos de
“‘probada rebeldia’’ y de reincidencia y eondené a Don Car-
los a ““‘perdimento de todos los pueblos que tiene en encomien-
da por subcesor de Don Cristébal Paulo su padre y de todos
los deméis bienes muebles y raices y semovientes, derechos y
acciones que el dicho Don Carlos tenia e poseia al tiempo que
cometié el dicho delito de levantamiento’’. A los deméis acu-
sados se les condené asimismo a la privaciéon de sus bienes y
"a los caciques de sus cacicazgos y a destierro méas allad de los
términos de la cindad de Huamanga. .

El proceso de Tipac Amaru y su ejecucién demord la
terminacién de este juicio, pero durante su prosecucién D.
Carlos estuvo preso en compafiia de los demés nobles procesa-
dos y ademés se le despojé del Colecampata para que sirviera
de prisién a Tiipac Amaru. Por una ironia del destino, Ttpac
Amaru, dltimo hijo de Manco Inca, sali de la sede de Pau-
1lu, el enemigo de su linaje, para sufrir el suplicio que termi-
naria con la resistencia del enhiesto reducto de Vilecabamba.
(33).

Recién el 12 de noviembre de 1572 firmé Toledo en Chu-
cuito la sentencia contra D. Carlos y los deméas Incas ecuzque-
fios, antes de dirigirse a las Charcas. Casi inmediatamente
después dicté el Virrey una Provisibn para que a todos esos
nobles y ademis a Felipe Quispe, hijo de Titu Cusi, se les
embarcara a.la Nueva Espafia; a excepcion de Diego Cayo y

(33) P, Diego Francisco Altamirano, Cf. El suplicio del primer Tipac
Amarw. Fragmentos de la Historia del Perd del P. D. F. Altamiranos
Pub, Carlos A, Romero en la Rev. Histérica (Organo del Instituto His-
térico del Perd. T. XV. Ent. I y II, Lima, 1942, pig. 156: ‘‘Lleva-
dos con toda seguridad al Cuzco, le dieron al Inca prisién en la fortale-
za que habia sido palacio -real de sus ascendientes los Incas’?.... :
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Agustin Conde Mayta que fueron desterrados a Cajamarca
y Huamachuco. La idea primigenia de Toledo habia sido en-
viarlos a Espafia, pero el Rey—como lo dice él mismo en car-
ta del 20 de mayo de 1573— le di6 a entender que ‘‘no tenia
gusto dello por las obligaciones y pesadumbres que se le re-
crecerian’’ (34). La Corona debia en efecto—con no eseasa
razén—temer a los incansables pedigiiefios indianos y por ello
Toledo los remitié al Virrey de Méjico ‘‘con los despachos
que parecieron necesarios para alimentarlos por su vida’’.
En cumplimiento de la sentencia del Virrey, el Dr. Loar-
te dict6 un auto mandando dar posesién de los bienes de los
Incas sentenciados a los Oficiales Reales de Hacienda y despo-
jando a Don Carlos de su repartimiento (35). Ademés Tole-
do, imbuido de los rezagos de la mentalidad medioeval caste-
llana y procediendo bajo la presiéon de los recuerdos moceriles
de sus afios de guerra contra los turcos y en TItalia, resolvid
edificar en el Cuzco una fortaleza con su respectiva guarni-
cién, como si se tratara de una poblacién en guerra abierta.
Para ejecutar tal obra sin que le significase mengua alguna a
la Real Hacienda, en la sentencia en la cual mandaba secues-
trar los bienes de los Incas procesados, dispuso que los tribu-
tos de indios de -que antes ellos disfrutaban se aplicasen ‘‘pa-
ra el edificio de la fortaleza que por orden de S. M. su Ex-
celencia mandé hacer en la dicha ciudad del Cuzco y para
los salarios del Aleayde y guarnicién que en ella han de resi-
dir, como Su Excelencia lo mandara distribuir; y los demés
bienes, 1a mitad para la CAmara de S. M. y la otra mitad pa-
ra los gastos que Su Excelencia mandard hacer para la eje-

(34) Levillier, ob. cit. pag. 369 (t. I).

(85) Auto dando posesién de los bienes de los Incas a los Oficiales
Reales de Hacienda. Inserto en el juicio de residencia de Loarte. Cf.
Levillier, ob. cit. t. I, pig. 375

Memoria del libro III de las provisiones y despachos del Licenciado
Matienzo: ‘‘Registro.de la provisién que se dié para tomar la posesién
del repartimiento de Don Carlos Inga. Cf. Coleccién Torres Mendoza,
t. XX, pag. 557.
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cueién de esta sentencia y fibriea de la dicha fortaleza’’. El
mismo Toledo, defendiéndose mas tarde de las acusaciones de
la Audiencia de los Reyes, decia al Rey que la fortaleza habia
sido ‘““un odioso freno a los vecinos del Cuzco’ y que él no
conocia ‘‘que el Emperador de gloriosa memoria, como tengo
escrito tomase otro medio para enfrenar rebeliones, sino sa-
cando del cuero de ellas las correas de guarniciones y fortale-
zas para asegurallas para adelante’.

Fué el Colcampata, la antigua casa solariega de Don Car-
los, el lugar elegido para levantar la fortaleza, la cual, siguien-
do la tradicién espafiolizante de su primitivo duefio el Inca
Paullu, serviria de reducto para contener las veleidades
de rebelién de los indios. Alli ordené Toledo que se levanta-
ran aljibes y se pusieran guardias de soldados, artilleria e in-
dios, guardandose en todo las costumbres de las fortalezas cas-
tellanas. Por alcaide de ella nombré al Dr. Loarte el cual e-
jercié el cargo hasta que fué residenciado. El castellano de
la fortaleza era el deudo del Virrey, el caballero D. Luis de
Toledo quien fué recibido por el Cabildo el 29 de julio de
1575; y teniente de Castellano, el valido del Virrey, D. Alon-
so de Carvajal. Toledo dicté minuciosas disposiciones sobre
la guarda y mantenimiento de la fortaleza, obra que lo obse-
siond algunos afios tal vez porque guardaba tan adecuada re-
lacién con su rigida mentalidad y formacién de tan acusados
rasgos medioevales. Entre otras providencias, ordené que los
indios cafiaris y chachapoyas, que vivian en el Cuzco, habita-
sen en la parroquia de San Cristébal en el barrio de Coleam-
pata y debajo de la fortaleza de Sacsahuamén. A estos indios,
que habian sido fieles auxiliares de Paullu y que—como dice
Garcilaso— se caracterizaron por seguir una politica de do-
blez con los opuestos bandos castellanos en las guerras civiles,
rumbo que tal vez les habia sido impuesto por el propio aco-
modaticio D. Cristébal, se les habia concedido una serie de
privilegios en los primeros tiempos de la conquista. Toledo
accedié a reconocérselos y los declaré. ademéis, por provisién
dada en las Chareas, exentos de tributos, quedando en cam-
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bio encargados de la custodia y guarda de la fortaleza; pro-
visién a la cual presté acatamiento el alcaide Loarte, a pedi-
mento de Felipe Chumisafia, cacique de los cafaris. Algunos
afios mas tarde, cuando se hizo a Don Carlos devolucién de to-
dos sus bienes, no se le entregé el Colcampata que sélo regre-
saria a su mayorazgo por gestiones posteriores de su herede-
ro Don Melchor Carlos Inca. (36). !

(Continuara).

Ella Dunbar Temple.

(36) Carta del 'Virrey Toledo del 20 de Marzo de 1572, Cf. Gober-
nantes del Perd. Cartas y Papeles. Siglo XVI. T. IV. Madrid, 1924.
P. 342 (Col. Levillier): ‘“..quedarin ellos y los espaiioles enfrenados con
la fortaleza y guarnicién que se les deja..’’

Id. Id. Carta de Toledo del 8 de Mayo de 1572, C£. Col. Levillier t.
IV, pag. 366: “..cabe la fortaleza antigua della y de los yngas que he-
ran las casas destos yngas que an quedado y no puede dejar de ser culpa-
ble el auellos dejado alli en el sefiorio de sitio que tenfan que esto bas-
tava a leuantallos humos aunque no los tuvieran los quales yo e manda-
do agora tomar a don Carlos y a su hermano después que les mande pren-
der y donde tiéne el mayor y mejor sitio que se podia pensar para tener
sujeto este lugar y cada casa del con cualquiera fuerza de artilleria..’’

Id. Id. Carta de Toledo de 1 de Marzo de 1572 Col. cit. t. IV, pag.
305.: ‘‘..importante y necesaria cosa para la seguridad -deste reyno rre-
dificarse la fortaleza deste lugar o algo mé&s baxo en las casas de don
Carlos Ynga para estar mis a cavallero de toda la cibdad que a mi pa-
recer se haria a muy poeca costa, por aver tanta y tan hermosa piedra la-
brada en 1a dicha fortaleza, en la qual si la uviera no tengo dubda..... i

Id. Id. Carta de Toledo del 20 de Marzo de 1573, Col. ¢it. t. V,...
pig. 17.: ““Aunque esti sefialado el sitio y hecho la planta y traca hi-
ze fortaleza con el artilleria y municiones referida en los despachos pa-
sados en las casas de D. Carlos que era el sitio més fuerte y que méis
ensefioreava la cibdad con algunos remiendos con que se fortifie6’’,

Id. Id. Certa de Toledo del 20 de Marzo de 1574. Col. ecit. t. V.
pég. 415: ‘‘La fortaleza de la ciudad ‘del Cuzeo por aver puesto los del
Avudiencia de Lima los estorvos que an puesto a las condenaciones de

23




178 REVISTA HISTORICA

donde se avia de hazer la obra principal para que no se hiziese y rrete-
nido los mismos Ingas como lo an hecho asta oy dia se a ydo acabando la
fortaleza de emprestado que se hazia en las casas del mismo don Carlos
por la orden y traca que les dije y acabado su aljive’’.

Carta de Toledo al Presidente del Consejo de Indias del 8 de No-
viembre de 1574, Col. cit. t. V, pag. 444: ¢¢..sino que como la fortale-
za de aquella cibdad a sido tan odioso freno a los vezinos della y no pu-
dieron’dezir que se gastava enesto de las cajas de 8. M. para estorvallo
buscaron estotro medio, yo no se ni vi-que el Emperador de gloriosa me-
moria como tengo escrito tomase otro medio para enfrenar rebeliones si-
no sacando del cuero dellas las correas de guarniciones y fortalezas pa-
ra asegurallas para adelante?”’.

Fr. Reginaldo de LizArraga, Descripcién breve de toda la tierra del
Peri, Tucwmdn, Rio de la Plata y Chile, ob. cit. Cf. en Nueva Biblioteca
de Autores espafioles, bajo la direccién de M. Menéndez y Pelayo. His-
toriadores de Indias T. IT, por M. Serrano y Sanz, Madrid, 1909, Cap.
XXVI. p. 598: y en particular contra don Carlos, casado con una es-
pafiola, de la cual tenia entonces un hijo nifio, llamado don Melchor; de-
cian que los Ingas de los Andes y los demés del Cuzeo le habian jurade
por rey destos reynos, por lo cual se procedié comtra D. Carlos. quibG-
le «el visorrey la casa y puso en ella guarnicién de soldados, lanzas y al-
guna artilleria, e indios cafiares, en la cual se guardaban las costumbres
que en las fortalezas, y por castellano a D. Luis de Toledo, caballero
muy principal y deudo suyo’’. ‘

Gabriel de Oviedo, Relacién cit. pag. 71: “..los quales llevaron 2
la fortaleza que su excelencia mandé hacer en las casas de donC arlos yn-
ga’’.

Libro de Provisiones reales de los Virreyes D. Francisco de Toledo
y D. Martin Hemriquez de Almanza. Cf. Rev. de Arc. y bib. Naciona-
les. Afio I. Vol I.—1? Ent., Lima, Set. de 1898. p. 14: ‘‘Provisién
para que se acuda con la comida y lefia que est4 aplicada para la forta-
leza a la persona que nombrare el Castellano’’. Id. Id. phg. 108; ¢‘Ti-
tulo de Tiniente de Castellano de la fortaleza del Cuzco a Alomso de Car-
vajal’’. 22 de Junio, 1575.

Id. Id. Rev. de Arc. y Bib. Nacionales. Afio 1. Vol I —2°¢ Ent.,
Lima, Dic. 31 de 1898. pig. 357:’’ Titulo de castellano de la for-
taleza del Cuzco dado por Toledo a Diego de Frias Trejo’’.: ‘‘Por cuan-
to habiendo entendido cuén importante cosa era para proveer el remedio
de la dubda que se ha tenido de la fidelidad de los indios mnaturales deste
reyno como yo lo vi y experimenté en la correcopocién que tenian con los
Ingas é indios que estaban rebelados en la provincia de Vileabamba, Don
Carlos y los demés indios de la ciudad del Cuzco; y lo que importaba e
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importa a su quietud y sociego e xpiandad que tengan temor a los es-
pafioles que estin en estos reinos, y de cuanta importancia hubiera sido
‘para los espafioles del en los levantamientos y alteraciones pasadas que
los fieles y leales y los dudosos hubieran temido lugar cierto y seguro
donde acudir al servicio de Su Magestad; y visto que la ciudad del Cuz-
co, como més principal cabeza de todo este dicho reino, era donde maés
convenia ponerse este seguro cuanto esti en mejor sitio y medio deste
reino y comg en el corazén de los ingas ti_ranos, para tenerles mis subje-
to habian fortificado y hecho fortalezas y defensas; y cuando estuve pre-
sencialmente en la dicha ciudad del Cuzeo prosiguiendo la visita general
con muy maduro consejo, después de estar resilelto en que era cosa muy
conveniente al servicio de Su Magestad, acordé de hacer en ella una for-
taleza en el sitio que antiguamente la solian fener los ingas, y que en-
tretanto se fortificasen las casas que fueron de D. Carlos, donde con se-
guro pudiesen estar el artillerfa y municiones que resultaron de la guerra
"de Vileabamba y se hicieron para este efetto y para la dicha fortaleza. Y
habiéndose dado la traza de como todo se habia de hacer y fortificar pa-
ra-efettos tan importantes al servicio de Su Magestad y del dicho seguro,
di cuenta a Su Magestad y lo aprobdé y tuvo contento dello, y me envi6
a mandar que para el dicho efetto no consintiese bajar ni que nadie to-
case en la piedra labrada que estaba en el sitio antiguo de la ‘dicha for-
taleza que hicieron los ingas, y por entender que convenia proveer per-
sona de mucha confianza por Castellano de la dicha fortaleza provei a D.
Luis de Toledo por Castellano della, el cual ha estado usando el dicho o-
ficio. Y porque por ofrecérsele megocios forzosos y de importancia que
v4 a los reinos de Espafia y estd en esta ciudad de los Reyes para hacer
el dicho viaje...... y atendiendo a que vos Diego de Frias Trejo......
6, Die. 1578,

Noticias Cronolégicas del Cuzco. ob. cit. pag. 221. Comsta alli el
recibimiento en el Cabildo del. Cuzco del 1 de Enero de 1575, de D. Luis
de Toledo ‘‘por castellano y aleaide de la fortaleza del Cuzeo y Tenien-
te de Capitin General en virtud de la provisién de Don Franciseo de To-
ledo’’. :





